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@ Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Artikels vertraut.

@ Before reading, fold out the illustration page and get to know all of the functions of your unit.

Dépliez la page avec les illustrations avant la lecture et informez-vous ensuite au sujet des fonctions de I'appareil.
@D @ Klap voor het lezen de pagina met de afbeeldingen open en maak u vervolgens vertrouwd met alle functies van het apparaat.
Przed przeczytaniem nalezy roztozyé bok z ilustracjami a nastepnie zapoznad sig ze wszystkimi funkcjami urzqdzenia.
@ Pred ¢tenim si nejdiive vyklopte strdnku s obrdzky a seznamte se se viemi funkcemi pfistroje.

@B Skér nez zacnete ndvod itat, si ho otvorte na strane s obrdzkami a obozndmte sa so vietkymi funkciami pristroja.

@ Antes de leer, abra la pdgina con las ilustraciones y familiaricese seguidamente con todas las funciones del aparato.
Klap siden med illustrationerne op inden du laeser dem og ger dig efterfalgende fortrolig med alle apparatets funktioner.
@ Prima di leggere ribaltare la pagina con le immagini e familiarizzare poi con tutte le funzioni dell “apparecchio.

@D Elolvasds elétt hajtsa ki az oldalt az dbrakkal és ezt kdveten ismerkedjen meg a készilék valamennyi funkcisjaval.

GD Preden zacnete brati, odprite stran s slikami in se seznanite z vsemi funkcijami naprave.

Prije &itanja otvorite stranicu sa slikama i upoznaite se sa svim funkcijama uredaija.

Tnainte s& cititi, deschideti pagina cu imagini si dupd aceea familiarizativé cu toate functiunile aparatului.
PasrbHeTe cTpaHMUATA CBC CXeMUTe NPeam Aa 1 NpoYeTeTe M ce 3aNO3HAMTe C BCMUKM GyHKLMM HO ypeaa.

ZeSim\ooTe Tipiv TV avayvwon Ty TTAeupd pe TG ameikovioelg kar e€oikewBeite katdmv pe OXeg TiG Aemoupyieg TG cuokeung.
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Herzlichen Glickwunsch!
Mit Ihrem Kauf haben Sie sich fir einen hoch-
wertigen Artikel entschieden. Machen Sie sich
vor der ersten Verwendung mit dem Artikel
vertraut.
I@I Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Aufbauan-
leitung und die Sicherheitshin-
weise.
Benutzen Sie den Artikel nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Aufbauanleitung gut auf.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang (Abb. A)

1 x Spielkiche, zerlegt (1-19),(23-37),(39-40)
1 x Tablett (20-22)
4 x Blumentopf (38)
2 x Spilbecken (41)
1 x Pflanzenstecher (42)
1 x Harke (43)
1 x Schaufel (44)
2 x Winkel (45)
2 x Erdnagel (46)
1 x Set Montagematerial:
42 x Schraube, 35 mm (A)
48 x Schraube, 25 mm (B)
8 x Schraube, 20 mm (C)
4 x Schraube, 25 mm (D)
8 x Schraube, 12 mm (E)
3 x Schraube, 53 mm (F)
3 x Klobenschraube (G)
1 x Innensechskantschliissel (H)
1 x Aufbauanleitung

Zubehor:
3 x Kreide

Technische Daten

MaBe: ca. 77 x 50 x 135 cm (B x T x H)
Herstellungsdatum (Monat/Jahr):
11/2022

Hiermit erklért Delta-Sport Handels-
c kontor GmbH, dass dieser Artikel mit

den folgenden grundlegenden
Anforderungen und den ibrigen einschlégigen
Bestimmungen ibereinstimmt:

2009/48/EG - Spielzeug-Richtlinie

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieser Artikel ist ein Spielzeug fir Kinder ab
3 Jahren fir den privaten Gebrauch.

A Sicherheitshinweise

* Achtung. Nicht fir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Erstickungsgefahr. Kleine Teile.
* Der Zusammenbau ist aufgrund vorhandener
Kleinteile durch einen Erwachsenen vorzuneh-
men. Achten Sie darauf, dass der Artikel und
sdmtliche Bestandteile bzw. Komponenten nur
im aufgebauten Zustand an das Kind iberge-
ben werden.
Achtung. Alle Verpackungs-/Befestigungsma-
terialien sind nicht Bestandteil des Spielzeugs
und missen aus Sicherheitsgrinden entfernt
werden, bevor der Artikel Kindern zum Spie-
len Gbergeben wird.
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* Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr.

Kinder dirfen nur unter Aufsicht von Erwach-

senen mit dem Artikel spielen.

Dieser Artikel enthélt kleine Magnete. Ver-

schluckte Magnete kénnen schwerwiegende

Verletzungen herbeifiihren!

Sollte ein Magnet verschluckt werden, suchen

Sie sofort einen Arzt auf. Der Artikel wird

unter gréBter Sorgfalt hergestellt, sollte es

dennoch vorkommen, dass Beschédigungen
auftreten, entfernen Sie den Artikel unverziig-
lich von Kindern und entsorgen Sie ihn.

* Achtung. Von Feuer fernhalten.

* Das Kochgeschirr darf nicht zum tatséchlichen
Kochen verwendet werden.

* Priffen Sie den Artikel vor jedem Gebrauch
auf Beschédigungen oder Abnutzungen. Der
Artikel darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Aufbau

Wichtig: Der Aufbau des Artikels sollte aufgrund
der Gréf3e mit mindestens zwei Erwachsenen
durchgefihrt werden.

* Fir den Aufbau des Artikels bendtigen Sie
einen Schraubendreher (nicht im Lieferumfang
enthalten) und einen Innensechskantschlissel.

* Montieren Sie den Artikel, wie in den Abbil-
dungen B - T gezeigt, auf einem flachen und
ebenerdigen Untergrund.

* Benutzen Sie das Verpackungsmaterial als
Unterlage, um den Artikel aufzubauen.

Verwendung
Wasseranschluss an Artikel (Abb. Q)

* Befestigen Sie ein Ende lhres Gartenschlauchs
am Wasserhahn (19a) und das andere Ende
an der Wasserquelle.

¢ Sie kdnnen den Wasserfluss am Wasser-
hahn (19) regulieren.

Kreidetafel beschriften

¢ Beschriften Sie die Kreidetafel (24) mit der
mitgelieferten Kreide.

¢ Enffernen Sie Kreidereste mit Wasser und
lassen Sie die Flache trocknen, um sie neu zu
beschreiben.

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenutzung
immer trocken und sauber bei Raumtemperatur.
Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen
und anschlieBend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln
reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

.‘. Entsorgen Sie den Arfrikel und die
%n Verpockungsmote.rlollen en’rspr.echend
den aktuellen &rtlichen Vorschriften.
Bewahren Sie Verpackungsmaterialien
(wie z. B. Folienbeutel) fir Kinder unerreichbar
auf. Weitere Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung. Entsorgen Sie
den Artikel und die Verpackung umweltscho-
nend.

/N, Der Recycling-Code dient der Kennzeich-
a’a nung verschiedener Materialien zur
YY  Rickfihrung in den Wiederverwertungs-
kreislauf (Recycling). Der Code besteht aus
einem Recyclingsymbol fir den Verwertungs-
kreislauf und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Hinweise zur Garantie und
Serviceabwicklung

Der Artikel wurde mit groBer Sorgfalt und unter
sténdiger Kontrolle produziert. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH rgumt privaten End-
kunden auf diesen Artikel drei Jahre Garantie ab
Kaufdatum (Garantiefrist) nach MaBgabe der
folgenden Bestimmungen ein. Die Garantie gilt
nur fir Material- und Verarbeitungsfehler. Die
Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, die der
normalen Abnutzung unterliegen und deshalb
als Verschleifiteile anzusehen sind (z. B. Batte-
rien) sowie nicht auf zerbrechliche Teile, z. B.
Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt
sind.
Anspriiche aus dieser Garantie sind ausge-
schlossen, wenn der Artikel unsachgeméf oder
missbréuchlich oder nicht im Rahmen der vor-
gesehenen Bestimmung oder des vorgesehenen
Nutzungsumfangs verwendet wurde oder Vorga-
ben in der Anleitung/Anweisung nicht beachtet
wurden, es sei denn, der Endkunde weist nach,
dass ein Material- oder Verarbeitungsfehler
vorliegt, der nicht auf einem der vorgenannten
Umsténde beruht.
Anspriiche aus der Garantie kdnnen nur
innerhalb der Garantiefrist unter Vorlage des
Originalkassenbelegs geltend gemacht werden.
Bitte bewahren Sie deshalb den Originalkassen-
beleg auf. Die Garantiefrist wird durch etwaige
Reparaturen aufgrund der Garantie, gesetzlicher
Gewdhrleistung oder Kulanz nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Bitte wenden Sie sich bei Beanstandungen
zundchst an die untenstehende Service-Hotline
oder setzen Sie sich per E-Mail mit uns in Verbin-
dung. Liegt ein Garantiefall vor, wird der Artikel
von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersefzt oder der Kaufpreis erstattet.
Weitere Rechte aus der Garantie bestehen nicht.
lhre gesetzlichen Rechte, insbesondere Gewdhr-
leistungsanspriiche gegeniber dem jeweiligen
Verkdufer, werden durch diese Garantie nicht
eingeschrankt.
IAN: 409529_2207
Kundenservice Deutschland

Tel. 0800 5435 111

E-Mail: deltasport@lidl.de
Service Osterreich

Tel: 0800 447744

E-Mail: deltasport@lidl.at
(CH Service Schweiz

Tel. 0800 56 44 33

E-Mail: deltasport@lidl.ch



Congratulations!

You have chosen to purchase a high-quality

product. Familiarise yourself with the product

before using it for the first time.

I@I E@ Read the following assembly
instructions and the safety
information carefully.

Use the product only as described and only

for the given areas of application. Store these

assembly instructions carefully. When passing

the product on to third parties, please also hand
over all accompanying documents.

Package contents (Fig. A)

1 x mud kitchen, disassembled (1-19),
(23-37),(39-40)

1 x tray (20-22)

4 x flower pot (38)

2 x kitchen sink (41)

1 x trowel (42)

1 x rake (43)

1 x spade (44)

2 x bracket (45)

2 x ground peg (46)

1 x set of assembly materials:
42 x screw, 35mm (A)
48 x screw, 25mm (B)
8 x screw, 20mm (C)
4 x screw, 25mm (D)
8 x screw, 12mm (E)
3 x screw, 53mm (F)
3 x clamp screw (G)
1 x hex key (H)

1 x assembly instructions

Accessories:
3 x chalk

Technical data

Dimensions: approx. 77 x 50 x 135cm
(Wx D xH)
Date of manufacture (month/year):

11/2022

U K UK Conformity Assessed
Delta-Sport Handelskontor GmbH
C n hereby declares that this product
meets the following basic requirements, as well
as other important regulations:

Toys (Safety) Regulations 2011

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c hereby declares that this product

meets the following basic require-
ments, as well as other important regulations:
2009/48/EC - Toy Safety Directive

Intended use

This product is a toy for children 3 years and up,
for personal use.

N\ Safety information

* Warning. Not suitable for children under 36
months. Choking hazard. Small parts.

 Adult assembly required due to the presence
of small parts. Ensure that the product and
all components are not given to children until
after assembly.

* Warning. None of the packaging materials
and attachments are part of the toy itself, and
must always be removed for safety reasons
before the product is given to children to play
with.

* Never leave children with the packaging

materials unsupervised. There is a risk of

suffocation.

Children must only play with the product

under adult supervision.

This product contains small magnets. Magnets

can cause serious injuries if swallowed!

If a magnet is swallowed, consult a doctor

immediately. This product was made with the

utmost care. However, if defects are found,
take the product away from children immedi-
ately and dispose of it.

Warning. Keep away from fire.

* The cookware must not be used for actual

cooking.

Check the product for damage or wear

before each use. Only use the product if it is in

perfect condition!

Assembly

Important: because of its size, the prod-
uct should be assembled by at least two
adults.

* You need a screwdriver (not included in the
package contents) and a hex key to assemble
the product.

¢ Assemble the product on a flat and level
surface as shown in Figures B-T.

* Use the packaging materials as a surface on
which to assemble the product.

Use

Connecting a water source to the

product (Fig. Q)

* Attach one end of your garden hose to the
tap (19a) and the other end to the water
source.

* You can regulate the flow of water at the
tap (19).

Writing on the blackboard

* Write on the blackboard (24) with the chalk
provided.

* You can remove chalk residue with water and
let the surface dry before writing on it again.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product clean
and dry at room temperature.

Only clean the product with a damp cloth and
wipe dry afterwards.

IMPORTANT! Never clean the product with

harsh cleaning agents.

Disposal
.‘. Dispo.se o.f the product qnc.l packaging
%n materials in qccordonce with currer.n
local regulations. Store the packaging
materials (foil bags, for example) out of
the reach of children. For further information
about disposal of the product no longer needed,
contact your local council. Dispose of the
product and the packaging in an environmental-
ly friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
=) different materials to be returned for
YY  recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process and a
number that identifies the material.

Notes on the guarantee and
service handling

The product was produced with great care and
under continuous quality control. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH gives private

end customers a three-year guarantee on this
product from the date of purchase (guarantee
period) in accordance with the following provi-
sions. The guarantee is only valid for material
and manufacturing defects. The guarantee does
not cover parts subject to normal wear and tear
that are thus considered wear parts (e.g. batter-
ies) or fragile parts such as switches, recharge-
able batteries, or parts made of glass.

Claims under this guarantee are excluded if the
product has been used incorrectly, improperly,
or contrary to the intfended purpose, or if the
provisions in the Assembly instructions were not
observed, unless the end customer proves that
a material or manufacturing defect exists that
was not caused by one of the aforementioned
circumstances.

Claims under the guarantee can only be made
within the guarantee period by presenting the
original sales receipt. Please therefore keep the
original sales receipt. The guarantee period is
not extended by any repairs carried out under
the guarantee, under statutory guarantees, or
as a gesture of goodwill. This also applies to
replaced and repaired parts.

If you wish to make a claim please first contact
the service hotline mentioned below or contact
us by e-mail. If there is a guarantee case, then
the product will be repaired or replaced free
of charge to you or the purchase price will be
refunded, depending on our choice.

Your legal rights, in particular guarantee claims
against the respective seller, are not limited by
this guarantee.

IAN: 409529_2207
Service Great Britain

Tel. 0800 404 7657
E-Mail: deltasport@lidl.co.uk

QB Service Ireland
Tel: 1800 101010
E-Mail: deltasport@lidl.ie
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Félicitations |
Vous venez d'acquérir un article de grande
qualité. Avant la premiére utilisation, familiari-
sez-vous avec |'article.
I@I Pour celq, veuillez lire
attentivement la notice de
montage suivante et les
consignes de sécurité.
Utilisez I'article uniquement comme indiqué
et pour les domaines d'utilisation mentionnés.
Conservez cette notice de montage. Si vous
cédez |'article & un tiers, veillez & lui remettre
I'ensemble de la documentation.

Etendue de la livraison (fig. A)

1 cuisine pour enfants, démontée
(1-19),(23-37),(39 - 40)
1 plateau (20 - 22)
4 pots de fleurs (38)
2 éviers (41)
1 transplantoir (42)
1 rateau (43)
1 pelle (44)
2 équerres (45)
2 piquets (46)
1 jeu de matériel de montage :
42 vis, 35 mm (A)
48 vis, 25 mm (B)
8 vis, 20 mm (C)
4 vis, 25 mm (D)
8 vis, 12 mm (E)
3 vis, 53 mm (F)
3 vis de fixation (G)
1 clé hexagonale (H)
1 notice de montage

Accessoires :
3 craies

Caractéristiques techniques

Dimensions : env. 77 x 50 x 135 cm (La x P x H)
Date de fabrication (mois/année) :

11/2022
c Delta-Sport Handelskontor GmbH

déclare par la présente que cet article

répond aux exigences essentielles et
aux autres dispositions en vigueur suivantes :
2009/48/CE - Directive relative & la sécurité
des jouets

Utilisation conforme a sa
destination

Cet article est un jouet pour enfants de plus de
3 ans destiné & une utilisation privée.

A Consignes de sécurité

* Attention. Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Danger d'étouffement.
Petits éléments.

¢ Assemblage par un adulte requis en raison de
la présence de petites piéces. Assurez-vous
que lorsque vous le donnez & un enfant, I'ar-
ticle et fous ses éléments ou composants soient
bien montés.

16 FR/BE

* Attention. Tous les matériaux d’emballage

et de fixation ne font pas partie du jouet

et doivent étre retirés pour des raisons de

sécurité avant que |'article ne soit donné aux

enfants pour jouer.

Ne laissez jamais les enfants sans surveillance

avec le matériel d’emballage : il existe un

risque d'étouffement.

Les enfants ne peuvent jouer avec 'article que

sous la surveillance d’adultes.

Cet article contient de petits aimants. Les

aimants avalés peuvent causer de graves

blessures !

Si un aimant est avalé, consultez immédiate-

ment un médecin. L'article est fabriqué avec le

plus grand soin. Toutefois, si des dommages
devaient survenir, retirez immédiatement

I'article aux enfants et jetezle.

* Attention. Tenir loin du feu.

* les ustensiles de cuisine ne doivent pas étre
utilisés pour la cuisson proprement dite.

* Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arficle
n’est pas endommagé et ne présente pas de
signes d'usure. L'article ne doit étre utilisé
qu'en parfait état |

Montage

Important : en raison de ses dimen-
sions, I’article doit étre assemblé par au
moins deux adultes.

* Vous aurez besoin d'un tournevis (non com-
pris dans |'étendue de la livraison) et d'une
clé hexagonale pour assembler |'article.

* Montez |article, comme indiqué sur les
figures B - T, sur une surface plate et & niveau.

¢ Utilisez le matériel d’emballage comme base
pour assembler |article.

Utilisation

Prise d’eau pour l’article (fig. Q)

Fixez une extrémité de votre tuyau d’arrosage

au robinet (19a) et I'autre extrémité & la source

d’eau.

* Vous pouvez régler le débit d’eau au robi-
net (19).

Ecrire sur le tableau

o Ecrivez sur le tableau (24) avec les craies
fournies.

* Enlevez les résidus de craie a I'eau et laissez
sécher la surface pour pouvoir écrire &
nouveau.

Stockage, nettoyage

Lorsque vous n'utilisez pas |'article, rangez-le
toujours dans un endroit sec et propre & une
température ambiante.

Nettoyez |'article uniquement avec un chiffon de
nettoyage humide, puis I'essuyez.

IMPORTANT ! Ne jamais laver avec des pro-
duits de nettoyage agressifs.

Mise au rebut

=y Ce produit est recyclable. Il est soumis a
Nl la responsabilite elargie du fabricant et

est collecte separement.

(3 ) MANUEL =]
& A DEPOSER DANS BI:‘ED
\ LE BAC DE TRI TRI
LETRI ELEMENTS  (amc]

+ FACILE DEMBALLAGE %

Séparez les éléments avant de trier

A DEPOSER A DEPOSER
5 EN MAGASIN EN DECHETERIE
Ce produit

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre produit !

8 Eliminez le produit et les matériaux

I )

%A d’emballage conformément aux
réglementations locales actuelles en
vigueur. Conservez les matériaux

d’emballage (comme les sachets en plastique)

hors de portée des enfants. Vous obtiendrez plus
d'informations relatives & I'élimination du produit
usagé auprés de votre commune ou de votre
municipalité. Eliminez le produit et I'emballage
dans le respect de I'environnement.

/N e code de recyclage est utilisé pour
c’:) identifier les différents matériaux &
YY  retourner dans le cycle de recyclage. Ce
code se compose du symbole de recyclage,
représentant le cycle de recyclage ainsi que

d’un numéro identifiant le matériau.

Indications concernant la
garantie et le service aprés-
vente

L'article a été produit avec grand soin et sous
un contrdle constant. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH accorde au client final privé
une garantie de frois ans sur cet article & comp-
ter de la date d’achat (période de garantie)
conformément aux dispositions suivantes. La
garantie ne vaut que pour les défauts de maté-
riaux et de fabrication. La garantie ne couvre
pas les piéces soumises & une usure normale,
lesquelles doivent donc étre considérées comme
des piéces d'usure (comme par ex. les piles), de
méme qu’elle ne couvre pas les piéces fragiles,
telles que les interrupteurs, les batteries ou les
pieces fabriquées en verre.

Les réclamations au titre de cette garantie

sont exclues si |'article a été utilisé de maniére
abusive ou inappropriée, hors du cadre de son
usage ou du champ d’application prévu ou si
les instructions de la Notice de montage n‘ont
pas été respectées, & moins que le client final
ne prouve que | “article présentait un défaut de
matériau ou de fabrication n”étant pas di &
I'une des conditions mentionnées ci-dessus.

Les réclamations au fitre de la garantie ne
peuvent étre adressées pendant la période de
garantie qu’en présentant le ticket de caisse
original. Veuillez pour cela conserver le ticket de
caisse original. Ceci s'applique également aux
piéces remplacées et réparées.

Si vous avez des plaintes & formuler, veuillez
d’abord contacter le service d’assistance
téléphonique ci-dessous ou nous contacter par
courrier électronique. Si le cas est couvert par
la garantie, nous nous engageons - & notre
appréciation - & réparer ou & remplacer I'article
gratuitement pour vous ou & vous rembourser le
prix d’achat. Aucun autre droit ne découle de la
garantie.



Vos droits légaux, en particulier les droits de
garantie contre le vendeur concerné, ne sont pas
limités par cette garantie.

Article L217-16 du Code de la consom-
mation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur,
pendant le cours de la garantie commerciale qui
lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la
réparation d'un bien meuble, une remise en état
couverte par la garantie, toute période d'immo-
bilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter &
la durée de la garantie qui restait & courir.
Cette période court & compter de la demande
d'intervention de |'acheteur ou de la mise &
disposition pour réparation du bien en cause,

si cette mise & disposition est postérieure & la
demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale
souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires
dans les conditions prévues aux articles L217-4
& L217-13 du Code de la consommation et aux

articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la
consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et
répond des défauts de conformité existant lors
de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité
résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de l'installation lorsque celleci a
été mise & sa charge par le contrat ou a été
réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la

consommation

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre & I'usage habituellement

attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :

¢ s'il correspond & la description donnée par le
vendeur et posséder les qualités que celui-ci a
présentées & |'acheteur sous forme d’échantil-
lon ou de modéle ;

« s'il présente les qualités qu’un acheteur peut
légitimement attendre eu égard aux déclara-
tions publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notam-
ment dans la publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies

d’un commun accord par les parties ou étre

propre & fout usage spécial recherché par

I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur

et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la
consommation

L‘action résultant du défaut de conformité se
prescrit par deux ans & compter de la délivrance

du bien.

Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison

des défauts cachés de la chose vendue qui la
rendent impropre & |'usage auquel on la destine,
ou qui diminuent tellement cet usage que
I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait
donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.
Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre
intentée par I'acquéreur dans un délai de deux
ans & compter de la découverte du vice.

Les piéces détachées indispensables & I'utili-
sation du produit sont disponibles pendant la
durée de la garantie du produit.
IAN : 409529_2207
Service France

Tel.: 0800 919 270

E-Mail : deltasport@lidl.fr
Service Belgique

Tel.: 0800 12089

E-Mail : deltasport@lidl.be
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Gefeliciteerd!
Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig
artikel gekozen. Zorg ervoor dat u voor het
eerste gebruik met het artikel vertrouwd raakt.
I@I Lees hiervoor de volgende
montagehandleiding en de
veiligheidstips zorgvuldig
door.
Gebruik het artikel alleen zoals omschreven en
voor het aangegeven doel. Bewaar deze monta-
gehandleiding goed. Geef alle documenten mee
als v het artikel aan iemand anders geeft.

Leveringsomvang (afb. A)

1 x speelkeuken, gedemonteerd
(1-19),(23-37),(39 - 40)
1 x dienblad (20 - 22)
4 x bloempot (38)
2 x gootsteen (41)
1 x onkruidsteker (42)
1 x handharkje (43)
1 x schepje (44)
2 x hoekbeugel (45)
2 x grondpen (46)
1 x set montagemateriaal:
42 x schroef, 35 mm (A)
48 x schroef, 25 mm (B)
8 x schroef, 20 mm (C)
4 x schroef, 25 mm (D)
8 x schroef, 12 mm (E)
3 x schroef, 53 mm (F)
3 x blokschroef (G)
1 x binnenzeskantsleutel (H)
1 x montagehandleiding

Accessoires:
3 x krijt

Technische gegevens

Afmetingen: ca. 77 x 50 x 135 cm (b x d x h)
Productiedatum (maand/jaar):

11/2022

Hierbij verklaart Delta-Sport
c € Handelskontor GmbH dat dit artikel
voldoet aan de volgende basiseisen

en de overige ter zake doende bepalingen:

2009/48/EG - Speelgoedrichtlijn
Beoogd gebruik

Dit artikel is speelgoed voor kinderen vanaf
3 jaar oud voor particulier gebruik.

/\ Veiligheidstips

* Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar.
Kleine onderdelen.

* Te monteren door een volwassene vanwege
de aanwezigheid van kleine onderdelen. Let
erop dat het artikel en al de bestanddelen
resp. componenten alleen in de gemonteerde
toestand aan het kind overhandigd worden.

* Waarschuwing. Verpakkings-/bevestigings-

materialen maken geen onderdeel uit van het

speelgoed en moeten uit veiligheidsoverwe-
gingen worden verwijderd voordat kinderen
met het artikel gaan spelen.

Laat kinderen nooit zonder toezicht met het

verpakkingsmateriaal. Er bestaat verstikkings-

gevaar.
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* Kinderen mogen alleen onder toezicht van
volwassenen met het artikel spelen.

Dit artikel bevat kleine magneten. Ingeslikte
magneten kunnen ernstig letsel veroorzaken!
Raadpleeg onmiddellijk een arts, wanneer
een magneet wordt ingeslikt. Dit artikel wordt
met de grootst mogelijke zorg gemaakt.
Desondanks kan het voorkomen dat het be-
schadigd raakt. Neem in dat geval het artikel

onmiddellijk van de kinderen af en voer het of.

* Waarschuwing. Niet bij open vuur houden.
Het kookgerei mag niet worden gebruikt om
echt mee te koken.

Controleer het artikel voor elk gebruik op
beschadigingen of slijtage. Het artikel mag
alleen in goede staat worden gebruikt!

Montage

Belangrijk: de montage van het arti-
kel moet vanwege de grootte door
ten minste twee volwassenen worden
vitgevoerd.

* Voor de montage van het artikel hebt u een
schroevendraaier (niet meegeleverd) en een
binnenzeskantsleutel nodig.

* Monteer het artikel op een vlakke en hori-
zontale ondergrond, zoals getoond in de
afbeeldingen B - T.

* Gebruik het verpakkingsmateriaal als onder-
legger voor de montage van het artikel.

Gebruik

Water aansluiten op het artikel

(afb. Q)

* Koppel het ene uiteinde van uw tuinslang aan
de waterkraan (19a) en het andere viteinde
aan de waterbron.

* Met de waterkraan (19) kunt u regelen hoe-
veel water er stroomt.

Schrijven op het krijtbord

o Schrijf met het meegeleverde krijt op het
krijtbord (24).

* Verwijder krijtresten met water en laat het

oppervlak drogen, voordat u opnieuw op het
bord schrijft.

Opslag, reiniging

Bewaar het artikel wanneer u dit niet gebruikt
altijd droog en schoon op kamertemperatuur.
Reinig het artikel alleen met een vochtige
schoonmaakdoek en droog het vervolgens af.
BELANGRIJK! Reinig nooit met agressieve reini-
gingsmiddelen.

Afvalverwerking

‘. Voer het artikel en de verpakkingsmateri-

%A alen af in overeenstemming met de
actuele lokale voorschriften. Berg
verpakkingsmaterialen (zoals bv. foliezakjes) op
buiten het bereik van kinderen. Bijkomende
informatie over de afvoer van het onbruikbaar
geworden artikel krijgt u bij uw gemeente- of
stadsbestuur. Voer het artikel en de verpakking
milieuvriendelijk of.

/. De recyclingcode dient om verschillende
a’:) materialen voor recyclingdoeleinden te
YY kenmerken. De code bestaat uit een
recyclingsymbool voor de recyclingcyclus en
een nummer dat het materiaal kenmerkt.

Opmerkingen over garantie
en serviceafhandeling

Het artikel werd met de grootste zorgvuldigheid
en onder permanent toezicht geproduceerd. De
firma DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
verleent particuliere eindklanten op dit artikel
drie jaar garantie, te rekenen vanaf de datum
van aankoop (garantietermijn) en dit op grond
van de volgende bepalingen. De garantie geldt
alleen voor materiaal- en verwerkingsfouten.

De garantie is niet van toepassing op onderde-
len die aan een normale slijfage onderhevig
zijn en daarom als nietslijivaste onderdelen te
beschouwen zijn (bv. batterijen) en evenmin op
breekbare onderdelen, bv. schakelaars, accu’s
of onderdelen die van glas gemaakt zijn.

Uit de garantie voortvloeiende claims zijn vitge-
sloten als het artikel onvakkundig, verkeerd of
niet in het kader van de voorziene bepaling of in
het kader van het voorziene gebruiksdoeleinde
gebruikt werd of indien richtlijnen in de Mon-
tagehandleiding niet in acht genomen werden,
tenzij de eindklant aantoont dat er sprake is van
een materiaal- of verwerkingsfout die niet op
één van de hoger vermelde omstandigheden
gebaseerd is.

Uit de garantie voortvloeiende claims kunnen
alleen tijdens de garantieperiode op vertoon
van de originele kassabon ingediend wor-

den. Gelieve daarom de originele kassabon

te bewaren. De garantieperiode wordt door
eventuele reparaties op grond van de garantie,
wettelijke waarborg of coulance niet verlengd.
Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen.

Gelieve u bij klachten in eerste instantie tot de
hieronder vermelde servicehotline te richten of
met ons per e-mail contact op te nemen. Is er
sprake van een garantiegeval, dan wordt het ar-
tikel door ons - naar onze keuze - voor u gratis
gerepareerd, wordt het vervangen of wordt de
aankoopsom terugbetaald. Verdere rechten op
grond van de garantie bestaan niet.

Uw wettelijke rechten, in het bijzonder rechten
op garantie tegenover de betreffende verkoper,
worden door deze garantie niet beperkt.

IAN: 409529_2207
Service Belgié
Tel. 0800 12089
E-Mail: deltasport@lidl.be
D Service Nederland
Tel. 0800 0249630
E-Mail: deltasport@lidl.nl



Gratulujemy!
Decydujqc sie na ten produkt, otrzymujq Pan-
stwo towar wysokiej jakosci. Nalezy zapoznaé

sig z produktem przed jego pierwszym uzyciem.

Nalezy uwaznie przeczytaé
nastepujacq instrukcje
montazu i wskazéwki
bezpieczenstwa.

Produkt ten nalezy uzytkowaé wytgeznie

w opisany sposéb oraz zgodnie ze wskazanym
przeznaczeniem. Niniejszq instrukcje montazu
nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.
Przekazujqc produkt innej osobie, nalezy upew-
ni¢ sig, ze ofrzyma ona takze catq dokumenta-
cje dotyczqcq produktu.

(W]

Zakres dostawy (rys. A)

1 x zabawkowa kuchnia do samodzielnego
montazu (1-19),(23-37),(39-40)
1 x tacka (20-22)
4 x doniczka (38)
2 x zlewozmywak (41)
1 x kielnia ogrodowa (42)
1 x grabki (43)
1 x topatka (44)
2 x tgcznik kgtowy (45)
2 x kotek (46)
1 x zestaw materiatéw do montazu:
42 x $ruba, 35 mm (A)
48 x $ruba, 25 mm (B)
8 x $ruba, 20 mm (C)
4 x $ruba, 25 mm (D)
8 x $ruba, 12 mm (E)
3 x $ruba, 53 mm (F)
3 x nakretka wateczkowa (G)
1 x klucz szesciokgtny (H)
1 x instrukcja montazu

Akcesoria:
3 x kreda

Dane techniczne

Wymiary: ok. 77 x 50 x 135 cm
(szer. x gt. x wys.)
Data produkgji (miesigc/rok):

11/2022
Firma Delta-Sport Handelskontor
c GmbH oéwiadcza, ze niniejszy

produkt spetnia najwazniejsze
wymagania oraz jest zgodny z podanymi
ponizej wytycznymi:
2009/48/WE - dyrektywa w sprawie bezpie-

czenstwa zabawek

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem
Ten produkt jest zabawkq dla dzieci od 3. roku

zycia i jest przeznaczony do uzytku prywatnego.

/\ Wskazéwki
bezpieczenstwa

¢ Ostrzezenie. Nie nadaje sie dla dzieci w wie-

ku ponizej 36 miesigcy. Niebezpieczeristwo
udtawienia sie. Mate czesci.

¢ Ze wzgledu na zawarto$¢ drobnych czesci
wymagany montaz przez osobe dorostq.
Zadbaé o to, aby artykut i wszystkie czesci
lub komponenty zostaty przekazane dziecku
dopiero po jego zmontowaniu.

* Ostrzezenie. Wszystkie materiaty stuzqce
do opakowania/mocowania nie stanowiq
czesci tej zabawki i przed przekazaniem pro-
duktu dzieciom do zabawy nalezy je usungé
ze wzgledéw bezpieczenstwa.
* Nie pozostawia¢ dzieci bez nadzoru z ma-
teriatem opakowaniowym. Istnieje niebezpie-
czenstwo uduszenia.
Dzieci mogq bawié sie tym produktem tylko
pod opiekg dorostych.
Ten produkt zawiera mate magnesy. Potkniete
magnesy mogq spowodowaé powazne
obrazenial
W przypadku potkniecia magnesu nalezy
natychmiast skontaktowad sie z lekarzem.
Niniejszy produkt zostat wyprodukowany
z najwyzszq starannosciq. Niemniej jednak
w przypadku uszkodzenia nalezy go natych-

miast usungé z rgk dzieci i zutylizowaé.
Ostrzezenie. Trzymaij z dala od ognia.
Przyboréw kuchennych nie wolno uzywaé
do prawdziwego gotowania.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzié
produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Produkt moze by¢ uzywany wytqcznie, jesli
jest w idealnym stanie!

Montaz

Wazne: ze wzgledu na rozmiary tego

produktu montaz powinien byé wyko-

nywany przez co najmniej dwie osoby

doroste.

* Do montazu produktu potrzebny jest $rubokret
(brak w zakresie dostawy) i klucz szeéciokgny.

* Zmontowa¢ produkt na ptaskim i réwnym
podtozu zgodnie z rysunkami B-T.

* Uzy¢ opakowania jako podktadki do monta-
zu produktu.

Uzytkowanie

Przytqgczanie produktu do zréodta

wody (rys. Q)

* Przymocowad jeden koniec weza ogrodowe-
go do kranu (19a), a drugi koniec do zrédta
wody.

* Przeptyw wody mozna regulowaé za pomocq
kranu (19).

Pisanie na tablicy

* Na tablicy nalezy pisaé za pomocq dotqgczo-
nej do zestawu kredy (24).

* Zmyé pozostatosci kredy wodq i odczekad,
az powierzchnia wyschnie, aby méc znéw
po niej pisad.

Przechowywanie,
czyszczenie

Podczas nieuzywania nalezy zawsze przecho-
wywaé produkt w suchym i czystym miejscu, w
temperaturze pokojowe;.

Czysci¢ wylqcznie przy uzyciu wilgotnej $cie-
reczki, nastepnie wytrzeé do sucha.

WAZNE! Nie czyscié przy uzyciu ostrych rod-
kéw czyszczqcych.

Uwagi odnosnie recyklingu

~ & Artykut i materiaty opakowaniowe nalezy
%n usungé zgodnie z aktualnie obowiqzujg-
cymi miejscowymi przepisami.

Materiaty opakowaniowe (np. worki foliowe)
nalezy przechowywaé w miejscu niedostgpnym
dla dzieci. Szczegétowe informacje na temat
sposobdw usuwania zuzytego artykutu mozna
uzyskaé v wtadz gminnych i miejskich. Artykut
oraz opakowanie nalezy usungé w sposéb
przyjazny dla $rodowiska.

Kod recyklingu stuzy do oznaczenia
c’:) réznych materiatéw nadajqgcych sie do
YY  ponownego przetworzenia (recyklingu).
Kod taki sktada sie z symbolu recyklingu
odzwierciedlajgcego obieg materiatéw do
ponownego przetworzenia, a takze z numeru,
ktéry jest oznaczeniem materiatu.

Wskazoéwki dotyczagce
gwarancji i obstugi
serwisowej

Artykut zostat wyprodukowany z najwyzszq
starannosciq i pod statq kontrolg. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH przyznaie klien-
towi kohicowemu na niniejszy artykut trzy lata
gwaranciji od daty zakupu (okres gwarancyjny)
z zastrzezeniem ponizszych postanowieh. Gwa-
rancja dotyczy wylgcznie wad materiatowych

i wad wykonania. Gwarancja nie obejmuje
czedci, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i
z tego wzgledu nalezy je traktowaé jako czesci
zuzywalne (np. baterie) i nie obejmuje czeici
kruchych, np. przetqcznikéw, akumulatoréw ani
czedci wykonanych ze szkfa.

Wyklucza sig roszczenia z tytutu niniejszej gwa-
rancji w przypadku uzycia artykutu w sposéb
niewtaéciwy lub sprzeczny z jego przeznacze-
niem lub w sposéb wykraczajqgcy poza przewi-
dziane przeznaczenie lub poza przewidziany
zakres uzytkowania lub jesli wytyczne zawarte
w instrukciji obstugi nie byty przestrzegane,
chyba ze klient koAicowy udowodni istnienie
wady materiatowej lub wady wykonania, ktéra
nie wynika z podanych wyzej przyczyn.
Roszczenia z tytutu gwarancji mozna zgtaszaé
wylgcznie w okresie gwarancyjnym za okaza-
niem oryginalnego dowodu zakupu. Prosimy
zatem zachowaé oryginalny dowéd zakupul!
W przypadku jakichkolwiek reklamacii prosimy
skontaktowad sig z nami najpierw za poéred-
nictwem podanej ponizej infolinii serwisowej
lub drogq e-mailowq. W przypadku objetym
gwarancjq artykut zostanie - wedtug naszego
uznania - bezptatnie naprawiony, wymieniony
lub nastqpi zwrot ceny zakupu. Z gwarancii nie
wynikajq zadne inne prawa.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza Parstwa
ustawowych praw, w szczegélnosci roszczen
gwarancyjnych wobec danego sprzedawcy.
W przypadku wymiany czesci lub catego arty-
kutu okres gwaranciji przedtuza sig o trzy lata
zgodnie z art. 581 § 1 kodeksu cywilnego. Po
uplynigciu czasu gwaranciji powstate naprawy
sq platne.

IAN: 409529_2207

Serwis Polska

Tel. 22397 4996
E-Mail: deltasport@lidl.pl
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Srdeé&né blahoprejemel!

Svym nékupem jste se rozhodli pro kvalitni vyro-

bek. Pfed prvnim pouzitim se prosim seznamte

s timto vyrobkem.

I@I Pozorné si prectete nasleduji-
ci navod k sestaveni a bez-

pecnostni pokyny.

Pouziveijte tento vyrobek pouze tak, jak je popsé-

no, a pro uvedené Gcely. Dobfe si tento ndvod
k sestaveni uschovejte. Pokud vyrobek predate
treti osobé, predeite i i veskerou dokumentaci.

Obsah baleni (obr. A)

1 x kuchyfika na hrani, rozlozend (1-19),
(23-37),(39-40)

1 x deska (20-22)

4 x kvétinac (38)

2 x drez (41)

1 x sdzeci kolik (42)

1 x hrdbé (43)

1 x lopatka (44)

2 x Ghelnik (45)

2 x kotvici kolik (46)

1 x sada materidlu k montdzi:
42 x sroub, 35 mm (A)
48 x sroub, 25 mm (B)
8 x 3roub, 20 mm (C)
4 x sroub, 25 mm (D)
8 x $roub, 12 mm (E)
3 x $roub, 53 mm (F)
3 x pistovy 3roub (G)
1 x 3estihranny kli¢ (H)

1 x névod k sestaveni

Prislusenstvi:

3 x kfida

Technické Udaje
Rozméry: cca 77 x 50 x 135 cm (§ x h x v)
Datum vyroby (mésic/rok):
11/2022
Spoleénost Delta-Sport Handelskontor
c GmbH timto prohlaiuje, Ze tento
vyrobek je v souladu s nésledujicimi
zékladnimi pozadavky a ostatnimi pFislusnymi
ustanovenimi:

2009/48/ES - Smérnice o bezpe&nosti hracek

Pouziti dle uréeni

Tento vyrobek je hracka pro déti od 3 let, je
uréen jen pro soukromé pouziti.

AN Bezpecnostni pokyny

¢ Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi
36 mésich. Nebezpedi zalknuti. Malé &ésti.

* Nutné sestaveni hracky dospélou osobou. Vy-
robek obsahuje malé dily. Dbejte na to, aby
vyrobek a veskeré soudsti resp. komponenty
byly ditéti preddny pouze ve smontovaném
stavu.

¢ Upozornéni. Veskeré balici a upeviiovaci
materidly nejsou soucdsti vyrobku a musi byt
z bezpeénostnich dovodd odstranény predtim,
nez si dité s vyrobkem zaéne hrdt.

¢ Nikdy nenechte déti bez dozoru s obalovym
materidlem. Je tu nebezpe&i udueni.

* Déti si mohou hrét s vyrobkem pouze pod
dohledem dospélé osoby.

20 Cz

* Vyrobek obsahuje malé magnety. Spolknuty
magnet miZe zpUsobit zdvaznda poranénil
Dojdeli ke spolknuti magnetu, ihned vyhle-
dejte lékaFskou pomoc. Vyrobek byl vyroben
s maximdlni peclivosti. Pokud se viak presto
vyskytne poskozeni, ihned odstrafte vyrobek
z dosahu déti a zlikviduite jej.

* Upozornéni. Nenechdvat v blizkosti ohné.

Kuchyfiské nddobi se nesmi pouzivat ke sku-

tecnému vareni.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni

vyrobek poskozeny nebo opotfebovany. Tento

vyrobek se smi pouzivat pouze v bezvadném

stavul

Sestaveni

Dualezité: Sestaveni vyrobku by mély

vzhledem k jeho velikosti provadét dvé

dospélé osoby.

* Pro sestaveni vyrobku budete potfebovat
$roubovdk (neni soucdsti obsahu baleni)

a Sestihranny kli¢.

* Sestavte vyrobek na plochém a rovném
podkladu tak, jak je zndzornéno na obraz-
cich B-T.

* Pfi sestavovdni vyrobku pouzijte balici materi-
4l jako podlozku.

Pouziti
PFipojeni vyrobku na vodu (obr. Q)

* Jeden konec zahradni hadice pfipevnéte
k vodovodnimu kohoutku (19a) a druhy konec
hadice ke zdroji vody.

* Tok vody mizete vodovodnim kohoutkem (19)
regulovat.

Psani na kfidovou tabuli

* Popiste kiidovou tabuli (24) s pomoci kidy,
kterd je soucdsti baleni.

* Zbytky kfidy odstrafite vodou a nez zaénete
znovu psdt, nechte plochu uschnout.

Uskladnéni, cisténi

Pokud vyrobek nepouzivéte, skladuite jej vzdy
suchy a Eisty pfi pokojové teploté.

Cistéte pouze vlhkym haditkem a nésledné
offete do sucha.

DULEZITE! K &isténi nikdy nepouZivejte agresivni
&istici prostiedky.

Pokyny k likvidaci
8 Vyrobek a obalové materidly likvidujte
%‘h podle aktudlnich mistnich pfedpiso.
Uchovdveijte obalové materidly (jako
napt. féliové sacky) nedostupné pro déti.
O moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku se
informujte u Va3i obecni nebo méstské spravy.
Vyrobek a obaly likvidujte ekologicky.

/. Recyklacni kéd slouzi ke znageni
C’:) roznych materiald pro proces opétovné-
YY  ho zhodnoceni (recyklace). Kéd sestavd
ze symbolu recyklace, ktery ma odrazet proces
zhodnoceni, a &isla, které oznaduje materidl.

Pokyny k zaruce a pribéhu
sluzby

Vyrobek byl vyroben s velkou pééi a za stalé
kontroly. DELTA-SPORT HANDELSKONTOR
GmbH poskytuje koncovym privétnim zakaz-
nikdm na tento vyrobek tFi roky zdruky od

data nékupu (zdruéni lhita) podle nésledujici
ustanoveni. Zaruka se tykd pouze vad materidlu
a z&vad ve zpracovdni. Zaruka se nevztahuje
na dily, které podléhaiji normdlnimu opotiebeni,
a proto je nutné na né& pohlizet jako na rychle
opotiebitelné dily (napf. baterie), a na kiehké
dily, napf. vypina&e, akumulatory nebo dily
vyrobené ze skla.

Ndroky z této zéruky jsou vylouéeny, pokud vy-
robek byl pouzivan neodborn& nebo nedovole-
nym zpUsobem nebo nikoli v rdmci stanoveného
0&elu uréeni nebo piedpokléddaného rozsahu
pouzivani nebo nebyla dodrzena zadéni v
névodu k obsluze, ledaze by koncovy zakaznik
prokdzal, Ze existuje vada materialu nebo dolo
k chyb& ve zpracovani, které nevyplyvaii z
né&které vy3e uvedenych okolnosti.

Ndroky ze zdruky Ize uplatit pouze v rdmci
zéruéni lhity po predlozeni origindlniho poklad-
niho dokladu. Proto si prosim uschoveijte origindl
pokladniho dokladu. Doba zéruky se neprod|u-
zuje pfipadnymi opravami na zdklad& zaruky,
zé&konné zdaruky nebo kulance. Totéz plati také
pro vyménéné a opravené dily.

Pfi reklamacich se prosim obraceite na nize uve-
denou horkou linku servisu nebo se s ndmi spojte
e-mailem. Pokud se vyskytne pfipad reklamace,
vyrobek Vam - dle na3i volby - bezplatné& opra-
vime, vymé&nime nebo Vam vratime kupni cenu.
Dal3i prava ze zaruky nevznikaiji.

Vase z&konnd prava, zejména ndroky na zajisté-
ni zaruky vi¢i konkrétnimu prodejci, nejsou touto
zdrukou omezena.

IAN: 409529_2207
@ Servis Cesko

Tel: 800 143 873
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BlahoZeldme!

Svojim ndkupom ste sa rozhodli pre kvalitny

vyrobok. Pred prvym pouzitim sa s vyrobkom

dékladne oboznamte.

I@I Pozorne si preditajte tento
montazny navod a bezpe¢-
nostné pokyny.

Vyrobok pouzZivajte len uvedenym sp&sobom

a na uvedeny Géel. Tento montazny ndvod si

dobre uschovaite. Pri odovzdavani vyrobku

tretej osobe odovzdaijte s vyrobkom aj vietky
podklady.

Rozsah dodavky (obr. A)

1 x detskd kuchynka, rozlozend
(1 -19),(23 - 37),(39 - 40)
1 x podnos (20 - 22)
4 x kvetinac (38)
2 x kuchynsky drez (41)
1 x kolik na sadenie (42)
1 x hrablicky (43)
1 x lopatka (44)
2 x uholnik (45)
2 x kolik do zeme (46)
1 x séprava montazneho materidlu:
42 x skrutka, 35 mm (A)
48 x skrutka, 25 mm (B)
8 x skrutka, 20 mm (C)
4 x skrutka, 25 mm (D)
8 x skrutka, 12 mm (E)
3 x skrutka, 53 mm (F)
3 x upinacia skrutka (G)
1 x 3esfhranny kl'6¢ (H)
1 x montdzny ndvod
Prislusenstvo:
3 x krieda

Technické Udaje
Rozmery: cca 77 x 50 x 135 cm (§ x h x v)
Datum vyroby (mesiac/rok):
11/2022
Spolo&nost Delta-Sport Handelskon-
c tor GmbH tymto vyhlasuije, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledujdcimi
zékladnymi poziadavkami a ostatnymi
prislusnymi ustanoveniami:

2009/48/ES - Smernica o bezpecnosti hraciek
Uréené pouzitie

Tento vyrobok je hragka pre deti od 3 rokov na
stkromné pouZitie.

AN Bezpecnostné pokyny

* Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do
36 mesiacov. Nebezpedenstvo dusenia. Malé
Casti.

Zlozenie md z dévodu existujicich malych
dielov vykonaf dospeld osoba. Dévaijte pozor
na to, aby sa diefafu odovzdal vyrobok

a vietky jeho so&asti prip. komponenty len

v zmontovanom stave.

* Upozornenie. Nie vietky obalové a upeviio-
vacie materidly st st&astou hracky a musia
byt z bezpecnostnych dévodov odstranené
skér, ako vyrobok zaénd pouzivat deti.
Nedovolte defom hraf sa bez dozoru s
obalovym materidlom. Hrozi nebezpedenstvo
udusenial

* Deti sa s vyrobkom méZu hraf len pod dohla-
dom dospelej osoby.

* Tento vyrobok obsahuje malé magnety. Prehlt-
nuté magnety mézu spdsobit vazne zranenial
V pripade prehltnutia magnetu okamzite
vyhl'adaijte lekdra. Vyrobok je vyrobeny s naj-
vé&ou starostlivostou, ak by aj napriek tomu
doslo k jeho poskodeniu, je nutné bezodklad-
ne ho odstranif z dosahu deti a zlikvidovaf.

* Upozornenie. Uchovavaijte mimo dosahu
ohfa.

* Riad sa nesmie pouZivat na skutoéné varenie.

Pred kazdym pouzitim skontroluijte, ¢i vyrobok

nie je poskodeny alebo opotrebovany.

Vyrobok sa smie pouzivaf len v bezchybnom

stave!

Montaz

Délezité: Montaz vyrobku by mali z d6-

vodu jeho vel'kosti vykonaft minimdlne

dve dospelé osoby.

* Na zmontovanie vyrobku potrebujete skrutko-
vag (nie je v rozsahu doddvky) a Sesthranny
kl'oe.

* Vyrobok montujte tak, ako je to zndzornené
na obrdzkoch B - T, na rovnom podklade na
zemi.

* Obalovy materidl pouzite ako podlozku pri
montdzi vyrobku.

Pouzitie
Pripojenie vody k vyrobku (obr. Q)

* Upevnite koniec zahradnej hadice na vodo-
vodny kohttik (19) a druhy koniec na zdroj
vody.

* Vodovodnym kohutikom (19) mézete regulo-
vat tok vody.

Pisanie na tabul'u

* Na tabulu (24) piste dodanou kriedou.

* Zvysky kriedy odstrafite vodou a pred opétov-
nym pisanim nechaijte povrch vyschndt.

Skladovanie, distenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy suchy a
&isty pri izbovej teplote.

Cistite len vlhkou &istiacou handri¢kou a nako-
niec utrite dosucha.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy neéistite ostrymi istia-

cimi prostriedkami.

Pokyny k likvidacii

.‘. Vyrobok a obalovy materidl zlikvidujte

%n podla aktudlnych miestnych predpisov.
Obalovy materidl (ako napr. féliové

vreckd) uschovajte mimo dosahu deti.
Dalsie informdcie o moznostiach likvidacie
zastaraného yrobku dostanete na svojej obecnej
alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.

/N, Recyklaény kéd sliZi na oznadenie
C’:) réznych materidlov za G¢elom vrdtenia
YY  do kolobehu opétovného pouzivania

(recykldcia). Kéd pozostava z recyklaéného
symbolu pre zobrazenie kolobehu opétovného
pouzivania a &isla, ktoré oznaluje materidl.

Pokyny k zaruke a priebehu
servisu

Vyrobok bol vyrobeny velmi starostlivo a pod
stalou kontrolou. Na tento vyrobok poskytuje
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH sik-
romnym koncovym uzivatelom trojroéni zdruku
odo diia kipy (zaruénd lehota) po splneni nasle-
dovnych podmienok. Zaruka plati len na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka sa netyka
dielov, ktoré podliehaji beznému opotrebeniu
a preto ich moZno povazovaf za opotrebitelné
diely (napr. batérie), ako aj krehkych dielov,
napr. vypina&e, akumuldtory alebo diely, ktoré
s0 vyrobené zo skla.

Ndroky z tejto z&ruky zanikajd, ked' sa vyrobok
pouzival neodborne alebo nespravne, mimo
uréenia na pouzivanie alebo uréeného rozsahu
pouzivania alebo neboli dodrzané pokyny
nédvodu na obsluhu, s vynimkou, Ze koncovy uzi-
vatel preukdze, Ze ide o chybu materidlu alebo
spracovania, kford nebola sp&sobend niektorou
z hore uvedenych okolnosti.

Zéaruku je mozné uplatif len po&as zaruénej
lehoty po predlozeni origindlu pokladniéného
dokladu. Origindl pokladni¢ného dokladu
prefo prosim uschovaite. Z&ruénd doba sa kvéli
pripadnym zaruénym opravém, zékonnej zdruke
alebo ako obchodné gesto nepredlzuje. Plati to
aj pre vymenené a opravené diely.

Pri reklamécidch sa prosim najskér obréfte na
dole uvedeny Service-Hotline alebo sa s nami
spojte prostrednictvom e-mailu. Ak sa jednd o
zéruény pripad, vyrobok - podla nadej volby

- bezplatne opravime, vymenime alebo vratime
kipnu cenu. Dalsie prava zo zaruky nevyply-
vaji. Vade zdkonné prava, hlavne ndroky na
z&ruéné plnenie vodi prisluinému predajcovi, nie
s0 fouto zarukou obmedzené.

IAN: 409529_2207

G Servis Slovensko
Tel: 0850 232001
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iEnhorabuenal

Con su compra se ha decidido por un articulo

de gran calidad. Familiaricese con el articulo

antes de usarlo por primera vez.

I@I Para ello, lea detenidamente
las siguientes instrucciones

de montaje y las indicaciones

de seguridad.

Use el articulo solo de la forma descrita y para

los campos de aplicacién indicados. Conserve

estas instrucciones de montaje a buen recaudo.

Entregue todos los documentos en caso de

traspasar el articulo a terceros.

Alcance de suministro (Fig. A)

1 cocina infantil, desmontada (1-19),
(23-37),(39-40)

1 bandeja (20-22)

4 tiestos (38)

2 fregaderos (41)

1 plantadora (42)

1 rastrillo (43)

1 pala (44)

2 escuadras (45)

2 piquetas (46)

1 set de material de montaje:
42 tornillos, 35 mm (A)
48 tornillos, 25 mm (B)
8 tornillos, 20 mm (C)
4 tornillos, 25 mm (D)
8 tornillos, 12 mm (E)
3 tornillos, 53 mm (F)
3 tuercas de barril (G)
1 llave hexagonal (H)

1 instrucciones de montaje

Accesorios:
3 tizas

Datos técnicos

Dimensiones: aprox. 77 x 50 x 135 cm
(An x Pr x Al)
Fecha de fabricacién (mes/afo):

11/2022
c Por la presente, Delta-Sport Handels-

kontor GmbH declara que este
articulo cumple con los siguientes

requisitos bdsicos y las disposiciones pertinentes:

2009/48/CE - Directiva sobre la seguridad de

los juguetes

Uso previsto

Este articulo es un juguete para nifios a partir de
3 afios de edad para su uso privado.

/\ Indicaciones de seguridad

¢ Advertencia. No conviene para nifios meno-
res de 36 meses. Peligro de atragantamiento.
Partes pequefias.

* Se requiere ensamblaje por un adulto debido

a las piezas pequefas que incluye el articulo.

Tenga cuidado de entregar el articulo y todos

sus partes o componentes al nifio Gnicamente

una vez ensamblados.

Advertencia. Los materiales de embalaje

y sujecién no forman parte del juguete vy,

por motivos de seguridad, se deben retirar

antes de dar el articulo a los nifios para que

jueguen.

22 ES

* No deje a los nifios jugar con el material

de embalaje o con el articulo sin vigilancia

alguna. Existe riesgo de asfixia.

Los nifios solamente deben jugar con el articu-

lo bajo la supervisién de un adulto.

Este articulo contiene pequefos imanes.

Al fragar imanes se pueden causar graves

lesiones.

En caso de ingestién de un imdan, acuda inme-

diatamente a un médico. El articulo se fabrica

con el méximo cuidado. En caso de que,

a pesar de todo, detectara algin defecto,

ponga el articulo inmediatamente fuera del

alcance de los nifios y deséchelo.

* Advertencia. Mantener lejos del fuego.

* Los utensilios de cocina no se deben utilizar
para cocinar realmente.

» Compruebe antes de cada uso que el articulo
no presenta dafios ni desgaste. Solo se debe
usar el articulo si se encuentra en un estado
Sptimo.

Montaje

Importante: El montaje del articulo
deberia realizarse, por lo menos, entre
dos personas adultas debido a su
tamaiio.

* Para el montaje del articulo necesita un
destornillador (no incluido en el alcance de
suministro) y una llave hexagonal.

* Monte el articulo como se indica en las
figuras B-T sobre una base plana y a ras del
suelo.

* Utilice el material de embalaje como base
durante el montaje del articulo.

Utilizacion

Conexion de agua al articulo

(Fig. Q)

* Fije un extremo de su manguera al grifo de
agua (19a) y el otro a la fuente de agua.

* Puede regular el flujo de agua en el gri-
fo (19).

Escritura en la pizarra

¢ Utilice la tiza suministrada para escribir en la
pizarra (24).

* Elimine los restos de tiza con agua y deje
secar la superficie antes de volver a escribir.

Almacenamiento, limpieza

Si no va a utilizarlo, almacene siempre el articu-
lo seco y limpio y a temperatura ambiente.
Limpie solo con un pafio de limpieza himedo y
después seque frotandolo.

iIMPORTANTE! No lo limpie con productos de
limpieza agresivos.

. .
Indicaciones para la
. s .
eliminacion
& Elimine el articulo y los materiales de
» A . :
%A embalaje conforme a la correspondiente
normativa local vigente. Guarde el
material de embalaje (como; p. ej.; las
bolsas de plastico) fuera del alcance de los
nifios. En su administracién local o municipal
podrd obtener mds informacién sobre la
eliminacién del articulo usado. Elimine el
articulo y el embalaje de forma respetuosa con
el medio ambiente.

El cédigo de reciclaje se emplea para
a’a sefializar los diferentes materiales para
YY  su retorno al ciclo de reciclaje. El cédigo
se compone de un simbolo de reciclaje para el
ciclo de aprovechamiento y un ndmero que
sefializa el material.

Indicaciones relativas a la
garantia y la gestion de
servicios

El articulo ha sido fabricado con gran esmero y
sometido a controles constantes. Para el mismo,
DELTA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH
ofrece a los clientes finales particulares una
garantia de tres afios a contar desde la fecha
de compra (periodo de garantia) con arreglo a
las condiciones que se exponen a continuacién.
La garantia tiene validez Gnicamente para fallos
del material y fabricacién. La garantia no cubre
las piezas sometidas a un desgaste normal, las
cuales se consideran piezas de desgaste (p. ej.,
pilas) asi como tampoco piezas frégiles como,
p. ej., interruptores, baterias o piezas fabricadas
en vidrio o cristal.

Se excluyen derechos derivados de esta
garantia, si se ha realizado un uso incorrecto

o abusivo del articulo o que no se encuentre
dentro del marco del uso o dmbito de uso previs-
tos o si no se ha observado lo recogido en el
manual de instrucciones, a no ser que el cliente
final demuestre que existen fallos del material o
fabricacién no derivados de una de las circuns-
tancias expuestas anteriormente.

Las demandas derivadas de la garantia sélo
podrdn presentarse dentro del periodo de
garantia exhibiendo el comprobante de compra
original. Le rogamos, por ello, que conserve el
comprobante de compra original. El periodo

de garantia no se verd prolongado por ningdn
tipo de reparacién realizada con motivo de la
garantia, la garantia legal o como gesto de
buena voluntad. Esto se aplica también a las
piezas sustituidas o reparadas.

Por favor, dirija sus quejas primero a la linea
telefénica del servicio de atencién al cliente que
se indica a continuacién o péngase en contacto
con nosotros por correo electrénico. Si el caso
estd cubierto por la garantia, a nuestra eleccién,
repararemos o cambiaremos gratuitamente el
articulo o le restituiremos el precio de compra
del mismo. De la garantia no se derivan otros
derechos.

Esta garantia no limitard sus derechos legales,
especialmente los derechos de garantia frente al
vendedor correspondiente.

IAN: 409529_2207
@& Servicio Espafia

Tel. 900 984 989
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Hijertelig tillykke!
Du har valgt at kebe et kvalitetsprodukt. Laer
produktet at kende, inden du bruger det ferste

gang.
I@I Det gor du ved at lese neden-
staende monteringsvejled-
ning og sikkerhedsanvisnin-
gerne omhyggeligt.
Brug kun produktet som beskrevet og til de
angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne
monteringsvejledning et sikkert sted. Udlever
ogsd alle dokumenter, hvis produktet videregives
til en tredjepart.

Leveringsomfang (fig. A)

1 x legekakken, adskilt (1-19),(23-37),(39-40)
1 x serveringsbakke (20-22)
4 x urtepotte (38)
2 x kokkenvask (41)
1 x planteskovl (42)
1 x rive (43)
1 x skovl (44)
2 x vinkel (45)
2 x plek (46)
1 x saet monteringsmateriale:
42 x skrue, 35 mm (A)
48 x skrue, 25 mm (B)
8 x skrue, 20 mm (C)
4 x skrue, 25 mm (D)
8 x skrue, 12 mm (E)
3 x skrue, 53 mm (F)
3 x klemskrue (G)
1 x unbrakonggle (H)
1 x monteringsvejledning

Tilbehor:
3 x kridt

Tekniske data

Maél: ca. 77 x 50 x 135 cm (b x d x h)
Fremstillingsdato (méned/ér):

11/2022

Hermed erklaerer Delta-Sport
c € Handelskontor GmbH, at denne
artikel er i overensstemmelse med
felgende grundleeggende krav og de gvrige
gaeldende bestemmelser:

2009/48/EF - legetgijsdirektiv

Bestemmelsesmaessig brug

Denne artikel er legetaj beregnet til bern fra 3 ér
til privat brug.

AN Sikkerhedsanvisninger

¢ Advarsel. lkke egnet til bern under 36 méne-
der. Kvaelningsfare. Smé dele.

¢ Samling skal foretages af en voksen p& grund
af de smé& dele. Serg for, at artiklen og alle
dele eller komponenter kun udleveres fil bar-
net i samlet filstand.

¢ Advarsel. Alt emballage-/fastgeringsmateriale
betragtes ikke som en del of legetzjet og skal
af sikkerhedsmaessige arsager fiernes, for
artiklen gives til barn fil at lege med.

¢ Lad aldrig bern veere uden opsyn med embal-
lagematerialet. Der er fare for kvaelning.

* Barn mé kun lege med artiklen under opsyn
af voksne.

* Denne artikel indeholder smé& magneter.
Magneter kan medfere alvorlige kvaestelser,
hvis de sluges!

Hvis en magnet bliver slugt, skal du straks
sege leegehjeelp. Artiklen er fremstillet med
sterste omhu. Hvis det alligevel skulle ske, at
den bliver beskadiget, skal du straks fierne
artiklen fra bern og bortskaffe den.
Advarsel. M& ikke anvendes i naerheden af
&ben ild.

Kekkenredskaberne mé& ikke anvendes il
tilberedning aof rigtig mad.

Kontroller artiklen for skader og slitage inden
hver brug. Artiklen mé& kun anvendes i fejlfri
stand!

Klargering

Vigtigt: Opstilling af artiklen bor pa

grund of storrelsen gennemfores af

mindst to voksne.

¢ Til at samle artiklen skal du bruge en skrue-
treekker (medfglger ikke ved levering) og en
unbrakonggle.

* Monter artiklen pé et fladt og jeevnt underlag
som vist i figur B-T.

¢ Brug emballagematerialet som underlag til at
samle artiklen.

Brug

Tilslutning af vand til artiklen

(fig. Q)

* Fastger den ene ende af haveslangen til
artiklens vandhane (19a) og den anden ende
til vandkilden.

* Du kan teende for vandet pé& vandhanen (19).

Skrivning pa kridttavle

o Skriv pé& kridttavlen (24) med det medfalgen-
de kridt.

* Fjern kridtrester med vand, og lad tavlen terre
for at kunne skrive pé& den igen.

Opbevaring, rengering

Opbevar altid artiklen ter og ren ved stuetempe-
ratur, ndr den ikke er i brug.

Renger kun med en fugtig klud, og ter af bag-
efter.

VIGTIGT! Mé aldrig rengeres med skrappe
renggringsmidler.

Henvisninger vedr.

bortskaffelse

“. Bortskaf artiklen og emballagemateria-
%A lerne i henhold til aktuelle, lokale

forskrifter. Opbevar emballagematerialer

(som f.eks. folieposer) utilgaengeligt for
bern. Yderligere informationer om bortskaffelse
af den udtjente artikel kan indhentes hos
kommunen. Bortskaf artiklen og emballagen p&
en miljgvenlig méde.

Genbrugskoden tjener til identifikation of

xx\ forskellige materialer med hensyn til
vy tilbagefersel til genanvendelseskredsle-

bet (recycling). Koden bestér of et genbrugssym-
bol, som afspejler genanvendelseskredslabet, og

et tal, der identificerer materialet.

Oplysninger om garanti og
servicehandtering

Varen er fremstillet med sterste omhu og under
lzbende kontrol. DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH yder private slutkunder tre érs
garanti pé varen fra kebsdato (Garantifrist) i
henhold til falgende bestemmelser. Garantien
gaelder kun for materiale- og fremstillingsfeil.
Garantien omfatter ikke dele, der er udsat for
normal slid og derfor skal betragtes som sliddele
(f.eks. batterier) og ikke skrabelige dele, f.eks.
kontakter, genopladelige batterier eller dele, der
er fremstillet of glas.

Garantien kan ikke gares gaeldende, hvis varen
er blevet anvendt ukorrekt eller uagtsomt eller

til andre formal end det tilsigtede eller i det
tilsiglede omfang. Garantien bortfalder ligeledes
ved manglende overholdelse af anvisningerne

i betjeningsvejledningen. Kunden skal kunne
pévise, at der er tale om materiale- eller fremstil-
lingsfejl og ikke fejl som falge af ovenstéende
omsteendigheder.

Garantien kan kun geres geeldende i garanti-
perioden mod fremvisning af original kvittering.
Gem derfor den originale kvittering Garantipe-
rioden forleenges ikke i filfselde af reparation

i henhold til garantien, den lovpligtige garanti
eller pr. kulance. Dette gaelder ogsé for udskifte-
de og reparerede dele.

| tilfselde of klager er det muligt at kontakte
nedenstdende servicelinje eller kontakte os pr.
e-mail. Ved garantisager vil vi efter eget skan
reparere varen uden beregning, ombytte varen
eller refundere kebsprisen. Der er ingen yderli-
gere rettigheder under garantien.

Dine lovmaessige rettigheder, herunder navnlig
garantikrav over for saelger, indskraenkes ikke
som fglge af denne garanti.

IAN: 409529_2207

Service Danmark
Tel. 32710005
E-Mail: deltasport@lidl.dk
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Congratulazionil

Avete acquistato un articolo di alta qualitéd. Con-

sigliamo di familiarizzare con I'articolo prima di

cominciare ad utilizzarlo.

I@I Leggere attentamente le
seguenti istruzioni di montag-

gio e le indicazioni di sicurez-

za.

Utilizzare |'articolo solo nel modo descritto e per

gli ambiti di applicazione indicati. Conservare

accuratamente queste istruzioni di montaggio. In

caso di trasferimento dell’articolo a terzi, conse-

gnare tutti i documenti insieme all’articolo.

Contenuto della fornitura
(fig. A)
1 x cucina giocattolo, smontata (1-19),
(23-37),(39-40)
1 x vassoio (20-22)
4 x vaso di fiori (38)
2 x lavello (41)
1 x trapiantatoio (42)
1 x rastrello (43)
1 x paletta (44)
2 x angolare (45)
2 x picchetto (46)
1 x set di materiale di montaggio:
42 x vite, 35 mm (A)
48 x vite, 25 mm (B)
8 x vite, 20 mm (C)
4 x vite, 25 mm (D)
8 x vite, 12 mm (E)
3 x vite, 53 mm (F)
3 x boccola (G)
1 x chiave a brugola esagonale (H)
1 x istruzioni di montaggio

Accessori:
3 x gesso

Dati tecnici

Misure: ca. 77 x 50 x 135 cm (I x P x A)
Data di produzione (mese/anno):

11/2022

Con la presente Delta-Sport Handel-
c skontor GmbH dichiara che questo

articolo & conforme ai seguenti
requisiti di base e alle altre disposizioni vigenti:
2009/48/CE - Direttiva sulla sicurezza dei

giocattoli

Uso conforme alla
destinazione

Questo articolo & un giocattolo per |'uso privato
per bambini a partire dai 3 anni di etd.

A Indicazioni di sicurezza

¢ Avvertenza. Non adatto a bambini di eta
inferiore a 36 mesi. Rischio di soffocamento.
Piccole parti.

¢ Richiesto assemblaggio da parte di un adulto
per la presenza di componenti di piccole
dimensioni. Assicurarsi che |'artficolo e tutti
i pezzi o componenti siano consegnati al
bambino solo a montaggio avvenuto.

¢ Avvertenza. Tutti i materiali di imballaggio
e di fissaggio non fanno parte del giocattolo
e vanno rimossi per ragioni di sicurezza
prima che |'articolo sia dato ai bambini che ci
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giocheranno.

* Non lasciare mai che i bambini si avvicinino
incustoditi al materiale di imballaggio del
prodotto. Sussiste il rischio di soffocamento!

* | bambini possono giocare con |'articolo solo

softo la supervisione degli adulti.

L'articolo contiene calamite di piccole dimen-

sioni. Se ingerite, le calamite possono causare

gravi lesioni.

Se si ingerisce una calamita rivolgersi imme-

diatamente a un medico. L'articolo & stato pro-

dotto con la massima cura. Se perd dovesse
danneggiarsi, non lasciare che i bambini
continuino a utilizzare |'articolo e smaltirlo.

* Avvertenza. Tenere lontano dal fuoco.

* Gli utensili da cucina non devono essere
utilizzati per la cottura vera e propria.

* Prima di ogni utilizzo, verificare se I'articolo
presenta danni o segni d’usura. Utilizzare
I'articolo solo se in perfette condizioni.

Montaggio

Importante: a causa delle dimensioni, il

montaggio dell’articolo dovrebbe esse-

re eseguito almeno da due adulti.

¢ Il montaggio dell’articolo richiede un cacciavi-
te (non incluso nel contenuto della fornitura) e
una chiave a brugola esagonale.

* Montare I'articolo su una superficie piana
e uniforme, come illustrato nelle figure B-T.

¢ Utilizzare il materiale di imballaggio come
base per montare I'articolo.

Uso

Allacciamento all’acqua

dell’articolo (fig. Q)

* Fissare un’estremita del tubo da giardino al
rubinetto dell’acqua (19a) e I'altra estremita
alla fonte dell’acqua.

» £ possibile regolare il flusso dell’acqua sul
rubinetto (19).

Scrivere sulla lavagna

* Scrivere sulla lavagna (24) con il gesso forni-
to in dotazione.

* Rimuovere i residui di gesso con acqua
e lasciare asciugare la superficie prima di
scriverci sopra.

Conservazione, pulizia

In caso di mancato utilizzo, riporre |'articolo

a temperatura ambiente in un luogo asciutto e
pulito.

Pulire solo con un panno umido e quindi asciu-
gare.

IMPORTANTE! Non utilizzare mai detergenti
aggressivi.

Smaltimento

& Smaltire 'articolo e i materiali della

confezione nel rispetto delle aftuali
%A normative locali. Conservare i materiali

della confezione (come ad es. i
sacchetti) in modo che non siano raggiungibili
per i bambini. Presso la propria amministrazione
comunale o cittadina & possibile oftenere
ulteriori informazioni sullo smaltimento dell’arti-
colo alla fine del suo periodo di impiego.
Smaltire I'articolo e la confezione nel rispetto
dell’ambiente.

/\. Il codice di riciclaggio serve per indicare
a’a i diversi materiali per il loro ritorno al
YY  ciclo di rivtilizzo (recycling). Il codice &
composto da un simbolo di riciclaggio per il
ciclo diriutilizzo e da un numero che contraddi-
stingue il materiale.

Avvertenze sulla garanzia e
sulla gestione dei servizi di
assistenza

L'articolo & stato prodotto con la massima cura
e softo un continuo controllo. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH concede ai clienti
finali privati, su questo articolo, tre anni di
garanzia dalla data di acquisto (termine di
garanzia) sulla base delle seguenti disposizioni.
La garanzia vale per difetti del materiale o di
fabbricazione. Questa garanzia non si estende
a componenti del prodotto esposti a normale
logorio, che possono pertanto essere considerati
come componenti soggetti a usura (esempio
capacitd della batteria, calcificazione, lampade,
pneumatici, filtri, spazzole...). La garanzia non si
estende altresi a danni che si verificano su com-
ponenti delicati (esempio interruttori, batterie,
parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari)
nonché a danni derivanti dal trasporto o altri
incidenti.

Dalla presente garanzia sono escluse le richieste
legate a casi di utilizzo non conforme oppure di
abuso dell’articolo, oppure di utilizzo avvenuto
non nell’ambito delle condizioni previste oppure
del campo di impiego previsto, oppure in caso
di non osservanza delle direttive riportate

nelle istruzioni d'uso, a meno che il cliente non
dimostri che sussista un vizio di materiale o di
lavorazione che non sia riconducibile ad una
delle circostanze riportate sopra.

Le richieste di garanzia possono essere avanza-
te solo entro il relativo termine, su presentazione
dello scontrino originale di acquisto. Si prega
quindi di conservare lo scontrino originale. Il ter-
mine di garanzia non sard prolungato a seguito
di eventuali riparazioni effettuate sulla base
della garanzia, della garanzia obbligatoria
prevista per legge oppure di accondiscendenza.
Cid vale anche per le parti sostituite oppure
riparate.

In caso di contestazione rivolgersi dapprima
alla hotline di assistenza sotto indicata oppure
mettersi in contatto con noi via e-mail. Laddove
sussista un caso coperto dalla garanzia, I'artico-
lo sard - a nostra discrezione - da noi riparato
gratuitamente, sosfituito oppure sarda rimborsato
il prezzo di acquisto. Non sussistono ulteriori
diritti derivanti dalla garanzia.

| vostri diritti giuridici, in particolare i diritti di
garanzia obbligatoria prevista dalla legge nei
confronti del relativo venditore, non sono limitati
dalla presente garanzia.

IAN: 409529_2207
Qr) Assistenza ltalia

Tel. 800781188
E-Mail: deltasport@lidL.it



Szivbél gratuldlunk!
Vésdrlasaval kivalé mindségi terméket valasz-
tott. Haszndlatba vétele el&tt ismerkedjen meg a
termékkel.
I@I Figyelmesen olvassa el az
alabbi szerelési Gtmutatét,
valamint a biztonsagi
utasitasokat.
A terméket kizdrélag az itt ismertetett médon, a
rendeltetésének megfeleléen hasznélja. Gondo-
san 8rizze meg a szerelési Gtmutatét. A termék
tovébbaddsakor adja &t az 8sszes kapcsolédd
dokumentumot is.

Csomag tartalma (A abra)

1 x jatékkonyha, szétszerelve (1-19),
(23-37),(39-40)
1 x télca (20-22)
4 x virdgcserép (38)
2 x mosogatétdlca (41)
1 x iltetédsé (42)
1 x gereblye (43)
1 x lapét (44)
2 x sarokvas (45)
2 x covek (46)
1 x szerel8anyag-készlet:
42 x csavar, 35 mm (A)
48 x csavar, 25 mm (B)
8 x csavar, 20 mm (C)
4 x csavar, 25 mm (D)
8 x csavar, 12 mm (E)
3 x csavar, 53 mm (F)
3 x szoritécsavar (G)
1 x belsé hatlapt kulcs (H)
1 x szerelési Otmutatd

Tartozékok:
3 x kréta

Miszaki adatok

Méret: kb. 77 x 50 x 135 cm (SZE x ME x MA)
Gyartasi datum (hénap/év):
11/2022

A Delta-Sport Handelskontor GmbH
c € kijelenti, hogy a termék megfelel az
aldbbi éltaldnos kévetelményeknek és

az egyéb vonatkozé rendelkezéseknek:

2009/48/EK - Irdnyelv a jatékok biztonsagardl

Rendeltetésszeris hasznalat

A termék gyermekjaték; 3 éves kortdl, magdncé-
|6 haszndlatra alkalmas.

A Biztonsagi utasitasok

* Figyelmeztetés. Csak 36 hénaposndl idésebb
gyermekek szémdra alkalmas. Fulladdsve-
szély. Kis alkatrészek.

Kis alkatrészeket tartalmaz, ezért felnéit sze-
relie 6ssze. Ugyelien arra, hogy az drucikket,
annak &sszes alkotérészét csak dsszeszerelt
dllapotban adja a gyermek kezébel!
Figyelmeztetés. A csomagolé- és régzitéanya-
gok nem részei a terméknek; biztonsdgi okok-
bél a termék haszndlata eldit ezeket el kell
tévolitani, mielétt azt a gyermeknek dtadnd.
Soha ne hagyjon gyermeket feligyelet nélkil
a csomagoldéanyaggal. Fulladdsveszély all
fenn.

Gyermekek csak felndtt feligyelete mellett
jatszhatnak a termékkel.

o Atermék kis magneseket tartalmaz. A mégne-
sek lenyelése silyos sériléseket okozhat!
Mdgnes lenyelése esetén forduljon azonnal
orvoshoz. A termék a legnagyobb kériltekin-
téssel készilt. Amennyiben mégis eléfordul-
nénak meghibdsodasok, vegye el a terméket
azonnal a gyerekekid|, és helyezze egy
hulladékgyijtsbe.

Figyelmeztetés. TGztél tartsa tavol.

* A konyhai eszkdzdket nem szabad valédi
f6zéshez haszndlni.

* Minden haszndlat elétt ellendrizze a termék
épségét, illetve elhaszndloddasat. A terméket
csak kifogdstalan éllapotban szabad hasz-
ndlnil

Osszeszerelés

Fontos: a termék &sszeszereléséhez

a mérete miatt legalabb két felnétt

szikséges.

o Atermék dsszeszereléséhez egy csavarhizé-
ra (a csomag nem tartalmazza) és egy belss
hatlapt kulesra lesz sziksége.

* A terméket sima, egyenletes feliileten,

a B-T dbrdk szerint szerelje &ssze.

* Tegye a csomagoléanyagot a termék ald, és

azon szerelje &ssze.

Hasznalat

A termék vizbekodtése (Q dbra)

* Csatlakoztassa a kerti locsolétomldje egyik
végét a csaptelephez (19a), a mésik végét
pedig a vizvételi helyhez.

* A vizdramldst a vizcsappal (19) szabdlyoz-
hatja.

iras a tabléra

* Atdbldara (24) a csomagban talalhaté kréta-
val irjon.

* Vizzel tavolitsa el a krétamaradvanyokat,
majd hagyija a feliletet megszdradni, hogy
djra irhasson rd.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szdraz, tiszta és szobahémér-
séklet( helyen térolja, ha azt nem haszndlja.
Csak nedves térlskend8vel tisztitsa meg, utdna
térélie szdrazra.

FONTOS! Ne haszndljon éles tisztitészereket a
tisztitdshoz.

Tudnivaldk a
hulladékkezelésrol

.‘. A te’rméke’r és. a is’o’mogoléonyogokci'r a
%n hatélyos helyi el8irdsoknak megfeleléen

semmisitse meg. A csomagoléanyagokat

(példaul féliatasakokat) tartsa tévol a
gyermekekt8l. Az elhasznélédott termék
artalmatlanitdsaval kapcesolatos tovébbi
informdcidkat a telepilési vagy varosi énkor-
mdnyzattdl tudhatja meg. A terméket és a
csomagoldst kérnyezetkiméld médon kell
artalmatlanitani.

Az Gjrahasznositdsi kéd az Gjrafelhasz-
) ndlasi ciklusba valé visszavezetésre
YY  (Gjrahasznositds) szant kilénbézé
anyagok azonositdsara szolgdl. A kéd az
Gjrahasznositdsi ciklus Gjrahasznositési szimbolu-
mébdl és az anyagot azonosité szambdl dll.

A garanciaval és a szerviz
lebonyolitasaval kapcsolatos
Utmutato

A termék nagy gondossdggal és éllandé ellenér-
zés melleft készilt. A DELTA-SPORT HANDELS-
KONTOR GmbH privét végsé felhaszndloknak a
vésdrlas datumatdl szamitott hdrom év (garancia
id8tartama) garancidt ad erre a termékre a k&-
vetkez8 rendelkezések szerint. A garancia csak
anyaghibéra és feldolgozési hibéra érvényes. A
garancia nem terjed ki a szokasos elhaszndlé-
désnak kitett, ezért kopé alkatrésznek tekintendd
alkatrészekre (pl. elemek), valamint a térékeny
alkatrészekre sem, példaul a kapcsolékra,

az akkumulatorokra vagy az iivegbdl készilt
alkatrészekre.

Kizardsra keriil a garanciaigény, ha a terméket
szakszerGtlenil vagy helytelenil, nem rendel-
tetésszer(en vagy nem az el8irdnyzott felhasz-
nélasi kdrben hasznalték, vagy figyelmen kivil
hagytdk a kezelési Otmutaté el8irdsait, kivéve,
ha a végsé felhasznalé bizonyitja, hogy olyan
anyag- vagy feldolgozési hiba dll fenn, amely
nem a fent emlitett kériilmények valamelyikébél
ered.

A garanciaigény csak a garancia id8tartaman
belil, az eredeti pénztdri bizonylat bemutatdsa-
val érvényesithets. Ezért kérjik, 8rizze meg az
eredeti pénztari bizonylatot. A garancia, a tér-
vényes garancia vagy a méltdnyossag alapjén
végzett esetleges javitdsok a garancia idétar-
tamdt nem hosszabbitjgk meg. Ez vonatkozik a
kicserélt és javitott alkatrészekre is.

Kérjik, hogy reklamdcié esetén el8szér az aldb-
bi szervizvonalat hivia, vagy e-mailen keressen
minket. Garancidlis esetekben a terméket sajét
déntésiink alapjan ingyenesen megjavitjuk,
kicseréljik vagy megtéritiik a vételdrat. A garan-
ciébdl tovabbi jogok nem kévetkeznek.

A jelen garancia nem korldtozza az On térvé-
nyes jogait, kiléndsen a mindenkori értékesitével
szembeni garanciaigényét.

IAN: 409529_2207

@D Szerviz Magyarorszdag
Tel. 06800 21225
E-Mail: deltasport@lidl.hu
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Cestitamol
Z nakupom ste se odlocili za visokokakovos-
ten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite
z izdelkom.
I@I V ta namen natanéno
preberite naslednja navodilo
za sestavljanje in varnostne
napotke.
Izdelek uporabljajte, kot je opisano, in za
navedena podro&ja uporabe. Ta navodilo za
sestavljanje skrbno hranite. Ce boste izdelek
predali tretjim osebam, zraven priloZite vso
dokumentacijo.

Obseg dobave (slika A)

1 x igralna kuhinja, razstavljena (1-19),
(23-37),(39-40)
1 x pladenj (20-22)
4 x cvetli¢ni loncek (38)
2 x pomivalno korito (41)
1 x lopatica za sajenije (42)
1 x grabljice (43)
1 x lopatka (44)
2 x kotnik (45)
2 x zemeljski klin (46)
1 x komplet montaznega materiala:
42 x vijak, 35 mm (A)
48 x vijak, 25 mm (B)
8 x vijak, 20 mm (C)
4 x vijak, 25 mm (D)
8 x vijak, 12 mm (E)
3 x vijak, 53 mm (F)
3 x beti¢asti vijak (G)
1 x notraniji 3estkoti klju¢ (H)
1 x navodilo za sestavljanje
Pripomocki:
3 x kreda

Tehnicni podatki

Mere: pribl. 77 x 50 x 135 cm (SxGxV)
Datum izdelave (mesec/leto):
11/2022

Delta-Sport Handelskontor GmbH
c izjavlja, da je ta izdelek skladen z

naslednijimi temeljnimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami:

2009/48/ES - Direktiva o varnosti igrag
Predvidena uporaba

Ta izdelek je igrada za otroke, starejie od 3 let,
in je namenjen za zasebno uporabo.

A Varnostni napotki

* Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajse
od 36 mesecev. Nevarnost zadusitve zaradi
tujka. Maijhni deli.

Zaradi majhnih sestavnih delov mora sestaviti

odrasla oseba. Pazite, da se izdelek in vsi
sestavni deli oz. komponente otrokom predajo
le v sestavljenem stanju.

Opozorilo. Noben embalazni in pritrdilni
material ni sestavni del igrage in ga je treba iz
varnostnih razlogov odstraniti, preden izdelek
izro&ite otrokom.

Otrok nikoli ne pustite brez nadzora z
embalaznim materialom. Obstaja nevarnost

zadusitve.
Otroci se lahko z izdelkom igrajo samo pod
nadzorom odraslih.
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* Ta izdelek vsebuje majhne magnete. Zauziti
magneti lahko povzrodijo resne poskodbe!
Ce zauzijete magnet, nemudoma poiséite
zdravnisko pomog. Izdelek je bil skrbno izde-
lan. Ce je kljub temu poskodovan, izdelek ta-
koj odstranite iz dosega otrok in ga zavrzite.
Opozorilo. Ne uporabljaijte v bliZini ognja.
Kuhinjske posode se ne smejo uporabljati

za dejansko kuhanie.

Pred vsako uporabo preverite, ali je izdelek
poskodovan oz. obrabljen. I1zdelek lahko upo-
rabljate samo, &e je v brezhibnem stanijul

Sestavljanje

Pomembno: Montazo izdelka naj zaradi

njegove velikosti izvajata vsaj dve

odrasli osebi.

* Za sestavljanje izdelka potrebujete izvijag (ni
v obsegu dobave) in notranii estkotni kljug.

* Izdelek montiraijte tako, kot prikazujejo sli-
ke B-T, na ploski in vodoravni povrsini.

* EmbalaZo uporabite za podlago pri sestavlja-
nju izdelka.

Uporaba
Prikljuéek vode na izdelek (slika Q)

* Pritrdite konec vrine cevi na vodovodno
pipo (19a) in drugi konec na vir vode.
* Pretok vode lahko regulirate na vodovodni
pipi (19).
Pisanje na tablo
* Na tablo (24) lahko pisete s priloZzeno kredo.
¢ Ostanke krede odstranite z vodo in pustite, da
se povrina posusi, preden spet pisete nanjo.
Shranjevanije, ciscenje
Ce izdelka ne uporabljate, ga shranite na suho,
&isto mesto pri sobni temperaturi.
Cistite le z vlazno krpo in nato do suhega
obrigite.

POMEMBNOI! Nikoli ne cistite z ostrimi &istilnimi
sredstvi.

Napotki za odlaganje v smeti

.‘. Izdelek in er-nbo.loéni mot.eri.ol zovr.zi.te v
%n skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
Embalazni material (kot so npr. vrecke iz
folije) hranite izven dosega otrok. Druge
informacije o odstranjevanju odsluzenega
izdelka med odpadke lahko dobite pri svoji
obé&inski ali mestni upravi. [zdelek in embalazo
zavrzite okolju prijazno.

Koda za recikliranje je namenjena

) oznagevanju razlignih materialov za
YY  vrnitev v cikel recikliranja. Koda je
sestavljena iz simbola recikliranja za cikel

recikliranja in 3tevilke, ki oznacuje material.

Napotki za garancijo in
izvajanje servisne storitve

Izdelek je bil izdelan z veliko skrbnostjo in pod
stalno kontrolo. DELTA-SPORT HANDELSKON-
TOR GmbH zasebnim konénim kupcem od
datuma nakupa (garancijskega obdobja) v
skladu z naslednijimi dolo¢bami odobri triletno
garancijo na to postavko. Garancija velja samo
za napake v materialu in obdelavi.

Garancija ne velia za dele, ki so podvrzeni obi-
&ajni obrabi in jih je zato treba 3teti za obrablii-
ve dele (npr. baterije), in za lomljive dele, kot so
npr. stikala, akumulatorii ali deli iz stekla.
Zahtevki iz te garancije so izklju&eni, &e je bil
izdelek uporablien nepravilno ali pretirano ali &
ni bil uporabljen v okviru predvidenega namena
ali predvidenega obsega uporabe ali &e niso
bile upo3tevane specifikacije v navodilih za
uporabo, razen &e konéni kupec lahko dokaze,
da gre za napako v materialu ali izdelavi, ki ne
temelji na eni od zgoraj navedenih okoli3&in.
Garancijski zahtevki se lahko uveljavljajo le v
garancijskem roku ob predloZitvi originalnega
raduna. Zato originalni raun shranite. Garancij-
ski &as se zaradi morebitnih popravil na podlagi
garancije, zakonskega jamstva ali kulance ne
podalja. To velja tudi za zamenjane in popra-
vljene dele.

Pri morebitnih reklamacijah se najprej obrnite
na spodaj navedeno servisno $tevilko za nujne
primere ali stopite z nami v stik po elektronski
poiti. Ce obstaja garancijski primer, vam bomo
izdelek po nasi izbiri brezplagno popravili,
zamenijali ali pa vam bomo povrnili kupnino.
Druge pravice iz garancije ne obstajajo.

Ta garancija ne omejuje vasih zakonskih pravic,
3e posebej garancijskih zahtevkov do prodajal-
ca.

IAN: 409529_2207
(D Servis Slovenija

Tel. 080080917
E-Mail: deltasport@lid|.si



Garancijski list

1.

8.

S tem garancijskim listom DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GMBH jaméimo, da

bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v ma-
terialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji

izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dao-
tuma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga

je razviden iz raguna.

Kupec je dolzan okvaro javiti pooblas-
&enemu servisu oziroma se informirati o
nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni
telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred
tem natan&no preberete navodila o sestavi

in uporabi izdelka.

Kupec je dolZzan pooblad¢enemu servisu pre-
dloziti garancijski list in radun, kot potrdilo in

dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
blas&eni servis ali oseba, kupec ne more

uveljavljati zahtevkov iz te garanciie.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaleve oziroma
prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljav-
liati zahtevkov iz te garancije, ¢e se ni drzal
prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spreme-

njen ali nepravilno vzdrzevan.

Jamé&imo servis in rezervne dele $e 3 leta po

preteku garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti

iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-

cije se nahajajo na dveh logenih dokumentih

(garancijski list, raéun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuduje pra-

vic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti

prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Cestitamol

Ovom kupnjom odlutili ste se za visokokvalite-
tan proizvod. Upoznaite se s proizvodom prije
prve upotrebe.

I@I Stoga pazljivo procitajte
sliedeée upute za sastavlja-
nje i sigurnosne napomene.
Koristite se proizvodom samo na nadin kako
je ovdje opisano i u navedene svrhe. Dobro
uvaijte ove upute za sastavljanje. Ako proizvod

predajete drugim osobama, svakako im predaijte
i svu dokumentaciju.

Opseg isporuke (sl. A)
1 x dje¢ja kuhinja, rastavljena
(1 -19),(23 - 37),(39 - 40)
1 x posluzavnik (20 - 22)
4 x lonéanica za cvijeée (38)
2 x sudoper (41)
1 x lopatica za bilike (42)
1 x grablje (43)
1 x lopata (44)
2 x kutnik (45)
2 x klin (46)
1 x set montaznog materijala:
42 x vijak, 35 mm (A)
48 x vijak, 25 mm (B)
8 x vijak, 20 mm (C)
4 x vijak, 25 mm (D)
8 x vijak, 12 mm (E)
3 x vijak, 53 mm (F)
3 x pre¢na matica (G)
1 x 3esterokutni klju¢ (H)
1 x upute za sastavljanje

Dodaci:
3 x kreda

Tehnicki podaci
Dimenzije: cca 77 x 50 x 135 cm (S x D x V)
Datum proizvodnie (mjesec/godinal):
11/2022
Tvrtka Delta-Sport Handelskontor
c GmbH ovime izjavljuje da ovaj
proizvod odgovara sliedeéim
osnovnim zahtjevima i ostalim primjenijivim
odredbama:
2009/48/EZ - Direktiva o sigurnosti igra¢aka

Namjenska upotreba

Ovaij je proizvod igragka za djecu od 3 godine i
stariju, a namijenjen je za privatnu upotrebu.

A Sigurnosne napomene

¢ Upozorenie. Igra¢ka nije prikladna za djecu

mladu od 36 mjeseci. Opasnost od gusenia.

Mali dijelovi.

Proizvod mora sklopiti odrasla osoba zbog

prisutnosti malih dijelova. Pripazite da se

proizvod i svi njegovi dijelovi ili komponente

daiju djetetu samo sastavljeni.

Upozorenje. Ambalazni materijali/materijali

za vévridivanie nisu dio igracke i moraju se

ukloniti radi sigurnosti prije no $to se proizvod

da djeci za igru.

¢ Nikada ne ostavljajte djecu bez nadzora u
blizini ambalaznog materijala. Postoji opa-
snost od gusenija.

* Djeca se smiju igrati proizvodom samo pod
nadzorom odraslih.
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* U ovom proizvodu nalaze se mali magneti.
Progutani magneti mogu uzrokovati tedke
ozljede!

U sluéaju gutanja magneta, odmah potrazite
lije¢nieku pomoé. Proizvod je izraden uz
najveéu paznju, ali ako se ipak pojave otece-
nja, odmah udaljite proizvod od djece te ga
odlozite u otpad.

* Upozorenie. Drzite dalje od vatre.

* Posude za kuhanje ne smije se upotrebljavati
za stvarno kuhanie.

* Prije svake upotrebe provierite je li proizvod
odtecen ili istrosen. Proizvod se smije upotre-
bljavati samo u besprijekornom stanju!

Sastavljanje

Vazno: za sastavljanje proizvoda zbog njegove
su veli¢ine potrebne najmanije dvije odrasle
osobe.

* Za sastavljanje proizvoda potreban je odvija¢
(ne nalazi se u opsegu isporuke) i Sesterokutni
kljue.

* Montirajte proizvod kako je prikazano na
slikama B - T, na ravnu i vodoravnu podlogu.

* Upotrijebite ambalazni materijal kao podlogu
za sastavljanje proizvoda.

Upotreba

Priklju¢ivanje proizvoda na dovod

za vodu (sl. Q)

* Pri¢vrstite jedan kraj vadeg vrtnog crijeva na
slavinu (19a), a drugi kraj na dovod vode.

* Protok vode mozZete namjestati na slavini (19).

Pisanje kredom po ploéici za pisanje

* Pisite na plocicu za pisanje (24) isporué¢enom
kredom.

* Ostatke krede obrisite vodom i pustite da se
povriina plocice osusi prije ponovnog pisanja
po njoj.

Skladistenje, cis¢enje

Kada ne koristite proizvod, éuvaijte ga uvijek u
suhom i &istom stanju na sobnoj temperaturi.
Cistite ga samo vlaznom krpom za &idéenje i na
kraju ga osusite.

VAZNO! Proizvod nikad nemoite Eistiti otrim
sredstvima za &idéenje.

Uputa za zbrinjavanje

.‘. Zbrinite proizvod i ambalaZne materijale
%n u skladu s vaZecim lokalnim propisima.
Cuvaijte ambalazni materijal (kao $to su
npr. folijske vrecice) izvan dohvata
djece. Za vie informacija o zbrinjavanju
istrodenog proizvoda obratite se svojoj opéinskoj
ili gradskoj upravi. Zbrinite proizvod i ambalazu
ekoloski.
/N, Kod za reciklazu sluzi za oznacavanie
E’:) raznih materijala radi njihova vraéanja u
YY kruzni tok za ponovno koritenje
(recikliranje). Kod se sastoji od simbola za
kruzni tok koristenja te broja koji oznaéava
materijal.

Napomene vezane za
garanciju i usluge servisa

Proizvod je proizveden s velikom paznjom i pod
stalnom kontrolom. Tvrtka DELTA-SPORT HAN-
DELSKONTOR GmbH privatnim krajnjim kupci-
ma na ovaj proizvod daje trogodinju garanciju
od datuma kupovine (garancijsko razdoblje) u
skladu s sliedeéim odredbama. Garancija se
odnosi samo na greske u materijalu i obradi.
Garancija se ne odnosi na dijelove koji su pod-
lozni uobi¢ajenom habaniu te se stoga moraju
smatrati potrodenim dijelovima (npr. baterije), niti
na lomljive dijelove, npr. sklopke, aku baterije ili
dijelove koji su izradeni od stakla.

Zahtjevi iz ove garancije su iskljuéeni ako je
proizvod koristen nepropisno ili nepravilno ili
ako nije koridten u okviru predvidene namijene

ili predvidenog opsega uporabe ili ako se nisu
postivale odredbe iz uputa za uporabu, osim
ako krajnji kupac moze dokazati da se radi o
gredki u materijalu ili obradi koji se ne temelji na
nekoj od gore spomenutih okolnosti..

Zahtjevi iz garancije mogu se ostvariti samo unu-
tar garancijskog roka uz predoenie izvornog
racuna. Cuvo]fe stoga izvorni radun. Garancijski
rok se nacelno ne produzuje uslijed eventualnih
popravaka na temelju garancije, zakonskog
jamstva ili kulancije. To se takoder odnosi i na
zamijenjene i popravljene dijelove.

U sluéaju bilo kakvih prituzbi, molimo kontakti-
rajte prvo nize navedeni servisni telefon ili nas
kontaktirajte putem e-poste. Ako se radi o garan-
cijskom slu&aju, mi éemo proizvod - po nasem
izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti ili éemo
vam vratiti kupoprodaijnu cijenu. Druga prava na
temelju garancije ne postoje.

Ovom garancijom nisu ograni¢ena vasa zakon-
ska prava, posebno jamstveni zahtjevi prema
doti€nom prodavatelju.

(1) U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok

se produljuje onoliko koliko je kupac bio liden
uporabe stvari.

(2) Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari iz-
vriena njezina zamijena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok poéinje teéi ponovno od zamijene,
odnosno od vraéanja popravljene stvari.

(3) Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje te¢i ponov-
no samo za taj dio.

IAN: 409529_2207

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999

E-Mail: deltasport@lidl.hr



Felicitaril
Afi ales sa achizitionati un produs de cali-
tate superioard. Inainte de prima utilizare,
trebuie s& va familiarizati cu produsul
dumneavoastrd.
[@I Cititi cu atentie urmadtoare-
le instructiuni de asambla-
re si indicatii cu privire la
siguranta.
Utilizati produsul numai in modul descris si
n scopurile de utilizare prevézute. Pastrati
aceste instructiuni de asamblare ntr-un loc
sigur. In cazul predérii produsului unei alte
persoane, transmiteti toatd documentatia
acestuia.

Pachet de livrare (fig. A)

1 x bucétérie de jucdrie, dezasamblatd
(1-19),(23-37),(39-40)

1 x tava (20-22)

4 x ghiveci de plante (38)

2 x chiuveta (41)

1 x sapdliga pentru plante (42)

1 x grebla (43)

1 x lopdtica (44)

2 x coltar (45)

2 x tarus (46)

1 x set de materiale pentru montare:
42 x surub, 35 mm (A)
48 x surub, 25 mm (B)
8 x surub, 20 mm (C)
4 x surub, 25 mm (D)
8 x surub, 12 mm (E)
3 x surub, 53 mm (F)
3 x surub menghing de ména (G)
1 x cheie hexagonal& (H)

1 x instructiuni de asamblare

Accesorii:
3 x cretd

Date tehnice

Dimensiuni: aprox. 77 x 50 x 135 cm
(IxAxl)
Data de fabricatie (luna/anul):

11/2022

Prin prezentul, Delta-Sport
c Handelskontor GmbH declard ca
acest produs corespunde urma-
toarelor cerinte de baza si altor dispozitii
relevante:

2009/48/CE - Directiva privind jucdriile
Destinatie de utilizare

Acest produs este o jucdrie destinatd copii-
lor incepdnd cu vérsta de 3 ani, pentru uz
personal.

/\ Indicatii cu privire la

siguranta

e Avertisment. Contraindicat copiilor mai
mici de 36 de luni. Pericol de sufocare
internd. Parfi mici.

e Este necesard asamblarea de catre un
adult, din cauza pieselor mici ale pro-
dusului. Aveti grija ca produsul si toate
componentele sa fie disponibile pentru
copil doar in stare montatd.

* Avertisment. Toate materialele utilizate
pentru ambalare/fixare nu reprezintd o
parte integrantd a jucdriei; din motive de
sigurantd, acestea trebuie indepdrtate
nainte ca produsul s fie inménat copii-
lor pentru a se juca.

* Nu lasati niciodatd copiii nesuprave-
gheati in preajma materialului de amba-
lare. Existd pericol de sufocare externd.

e Copiii se pot juca cu produsul numai sub

supravegherea unui adult. a

Acest produs contine magneti mici. Inghi-

tirea magnetilor poate duce la vatamari

gravel!

In cazul inghitirii unui magnet, contactati

imediat un medic. Produsul a fost fabricat

cu cea mai mare grijd; dacd apar totusi
deteriordri, blocati imediat accesul
copiilor la acesta si eliminati- in mod
corespunzator.

e Avertisment. A se tine la distantd de foc.

Vasele de gdtit nu trebuie folosite pentru

un proces real de gdtire.

Inainte de fiecare utilizare, verificati

dacd produsul este deteriorat sau uzat.

Produsul trebuie utilizat numai in stare

ireprosabild!

Montare

Important: montare produsului trebuie sa fie
realizatd de cel putin doi adulti, din cauza
dimensiunilor mari ale produsului.

e Pentru montarea produsului aveti nevoie
de o surubelnitd (nu este inclusa in pa-
chetul de livrare) si o cheie hexagonala.

* Montati produsul conform indicatiilor
din figurile B-T, pe o suprafatd pland la
nivelul solului.

e Utilizati materialul de ambalare ca
suport pentru a asambla produsul.

Utilizare

Racord de apa al produsului

(fig. Q)

* Fixati un capat al furtunului de grading
la robinetul de apé (19q) si celalalt
capdt la sursa de apd.

® Puteti regla debitul de apd de la robine-
tul de apé (19).

Scrierea pe tabla

* Scriefi pe tabld (24) cu creta livratd.

* Indepdrtati reziduurile de cretd cu apé
si |asati suprafata s& se usuce pentru a
scrie din nou.

Depozitare si curatare

Tn cazul in care nu il folositi, depozitati
intotdeauna produsul in stare uscatd si
curatd, la temperatura camerei.

Curdtati numai cu o lavetd umeda si apoi
stergeti cu o lavetd uscatd.

IMPORTANT! Nu curétati niciodatd produ-
sul cu detergenti agresivi.

Instructiuni privind
eliminarea

54 Eliminati produsul si materialele de
%A ambalare in conformitate cu
reglementdrile locale in vigoare. Nu
|&sati materialele de ambalare (cum
ar fi pungi din folie) la indemana copiilor.
Puteti afla mai multe informatii despre alte
optiuni de eliminare a articolului uzat de la
municipalitatea sau administratia orasului.
Eliminati articolul si ambalajul in mod
ecologic.
/N, Codul de reciclare este folosit pentru
a’a a identifica diferite materiale in
Y vederea returndrii acestora in ciclul
de reciclare (Recycling). Codul este format
din simbolul de reciclare destinat s&
reflecte ciclul de valorificare si un numér
care identificd materialul.

Indicatii referitoare la
garantie si operatiuni de
service

Articolul a fost fabricat cu mare atentie

si supus unui control permanent. DEL-
TA-SPORT HANDELSKONTOR GmbH acor-
da clientilor finali privati o garantie de trei
ani pentru acest articol de la data achizitiei
(perioada de garantie) in conformitate cu
urmdtoarele dispozitii. Garantia se aplica
doar pentru defectele de material si de pre-
lucrare. Garantia nu se extinde asupra par-
filor supuse unei uzuri normale, fapt pentru
care trebuie considerate piese consumabile
(de ex. baterii), nici asupra pieselor fragile,
de ex. butoane, acumulatori sau piese care
sunt fabricate din sticla.

Se exclude orice drept legal in legatura

cu aceastd garantie dacd articolul a fost
utilizat necorespunzator sau abuziv, fard
respectarea prevederilor stabilite sau al
scopului de utilizare prevazut sau daca
specificatiile din instructiunile de utilizare
nu au fost respectate, cu exceptia cazului
in care clientul final poate dovedi ca exista
defecte de material sau de prelucrare care
nu se datoreazd uneia dintre circumstantele
mentionate anterior.

Drepturile din garantie pot fi revendicate
doar cu respectarea termenului de garantie
si prin prezentarea bonului de casd in ori-
ginal. Va rug&m astfel sa pastrati bonul de
casd in original. Durata garantiei nu se va
prelungi prin eventuale reparatii realizate
in baza garantiei, ca urmare a garantiei
legale sau prin service-ul acordat dupé
expirarea garantiei. Acest lucru se aplicd
si in cazul pieselor inlocuite sau reparate.
In cazul lipsei de conformitate survenite in
perioada de garantie, termenul de garantie
legald de conformitate si termenul garantiei
comerciale se prelungesc cu durata de
nefunctionare a produsului.

Pentru produsele de folosintd indelunga-

13, Tnlocuite in perioada de garantie, va
curge un nou fermen de la data inlocuirii
acestora.
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Pentru reclamatii, va rugdm s& v& adresati
intdi liniei telefonice de service indicatd
mai jos sau s& luati leg&tura cu noi prin
e-mail. Dacd este un caz de garantie, arti-
colul va fi reparat, inlocuit gratuit sau vi se
va restitui preful de achizitie - la alegerea
noastrd. Nu se acordd alte drepturi prin
prezenta garantie.

Drepturile dvs. legale, in special cererile de
garantie fatd de vanzatorul respectiv, nu
sunt restrictionate de aceastd garantie.

IAN: 409529_2207

Service Roménia
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: deltasport@lidl.ro




MosnpasneHus!

C Bawara nokynka Bue nsbpaxre nponykr ¢

BMCOKO KAYECTBO. 3AMO3HANTE Ce C HEero npeau

MbPBOTO MY M3MON3BAHE.

I@I 3a uenta npouertere BHUMA-
TENHO CNIeAHOTO PbKOBOACTBO

3a crno6sBaHe M yKasaHusTa

3a 6e3onacHocr.

M3nonssaitte Npoaykra cOMo B CbOTBETCTBME

C ONMUCAHMETO M 30 NOCOoUEHHTe 06NACTM HA Npu-

noxetue. CbxpaHssaiTe nobpe pbkOBOACTBOTO

3a crnobseate. [pu npenasaHeTo Ha NpoaykTa

HQ TPETA CTPAHA NPENaMTE U BCUUKM LOKYMEHTU.

O6xBar Ha gocraskara

(pur. A)
1 x KyxHs 30 mrpa, pasmobeHa
(1 -19),(23 - 37),(39 - 40)
1 x Tabnert (20 - 22)
4 x cakcus 3a usets (38)
2 x mueka (41)
1 x nonarka 3a usets (42)
1 x rpebno (43)
1 x nonara (44)
2 x Bbrmosa nnaxka (45)
2 x konye 3a 3a6usane (46)
1 X KOMMNEKT MOHTCAXKHM eNeMeHTU:
42 x sunt, 35 mm (A)
48 x BuHT, 25 mm (B)
8 x suuT, 20 mm (C)
4 x BuHT, 25 mm (D)
8 x BmHT, 12 mm (E)
3 x BuuT, 53 mm (F)
3 x 3araraw emHT (G)
1 x kmtou 30 BBTpeLweH wecrocter (H)
1 x pBKOBOACTBO 30 CrMobsBaHE

MpuHapnexxHocTn:
3 x tebewmp

TexHUYECKN AAHHMN

Pasmepu: ok. 77 x 50 x 135 em (LW x [ x B)
[ara Ha npoussoacTso (Meceu/ropuHal):

11/2022

C Hacrosworto Delta-Sport
c Handelskontor GmbH aexnapupa, ue
TO3M NPORYKT CbOTBETCTBA HA
CRefHMTE OCHOBHM M3MCKBAHMA M HA OCTAHANMTE
mevcTealM pasnopeabu:
Oupektea 2009/48/EQ otHocHo 6eszonac-

HOCTTA HA OETCKMUTE UTPAYKU

MznonseaHe no
npenHasHauyeHue

To3u NpoRyKT e Urpauka 3a Aeua Haa 3 ropmHM
30 NMuHa ynotpeba.

A YkazaHus 3a 6e3onacHoct

* Buumanue. Henooxopawo 3a neua non
36 meceua. OnacHocrt o1 3aaaesHe. Manku
yacrtu.

* Msumcksa ce crnobgeaHe oT Bb3pacTeH 3apaam
HanuuHuTe OpebHM YacTh. YeepeTe ce, ye
NPOAYKTLT M BCUUKM €MEMEHTH M KOMMOHEH-
TM Ce NPEAaBaT Ha AETETO CAMO B CrMOBeHo
CHCTOSHME.

BHumarme. Benuku marepuanu 3a onako-
BAHE W 30KPENBAHE HE CA YaCT OT NPOAYKTa

U Tp96Ba OO Ce OTCTPAHAT OT COBPAXKEHUS

3a 6esonacHoCT, Npean NPoayKTsT Aa 6bae
AAOEH HO Aeuda 3a Urpa.

* Hukora He octassiTe neua 6e3 Hagzop ¢ ona-
KoBbYHMTE MaTepmanu. ChblyecTByBa onacHoOCT
OT 30AyLIABAHE.

[euara 1pa68a 0a MrpasT ¢ NPoAyKTa camo
Nof HaA30P HA Bb3PACTHM.

To3u nponyKT CbABLPXKA MANKM MATHUTM.
[BnTaHEeTO HO MArHUT MOXe Oa nosene A0
CEpMO3HM 30PABOCIOBHM Npobnemu!

Ako 6bae NorbNHAT MArHKT, BEAHATA NOTbPCe-
Te nekapcka nomoty. Mponykrst ce npoms-
BEXAA C MOKCMMAIHO BHUMOHKE, HO BCE MAK
€ Bb3MOXHO AA Bb3HMKHAT nospeau. B takes
cnyuai He3abaBHO ro OTCTPAHeTe OT Aocera
HQ deua M ro usxsbprere.

BHumanme. [pbXTe HO PA3CTOSHWUE OT OMbH.

CuposeTe 30 roteeHe He Tpa6Ba Aa ce M3NON3-
BAT 30 NENCTBUTENTHO FOTBEHE.

[posepssarite npoaykta npeau scsaka
ynotpe6a 30 noBpeau MM M3HOCBAHMS.

lMpoaykreT Tps6ea na 6bae M3NON3BAH CAMO B
M3NPABHO CbCTOsHME!

CrnobasaHe

BaxkHo: MoHTaXBT Ha npomykTa Tps6ea aa ce u3-
BBPLIM OT HAM-MANKO [BAMA BB3PACTHWU NOpAnM
roneMm1HaTa My.

* 3a crnobsBaHeTo HA NPOOYKTA Ce HyXaaeTe
oT oTBEpTKA (He ce ChbABPXA B 06XBATA HA
[OCTABKATA) M KIOY 30 BbTPELLEH LWIECTOCTEH.

* MoHTt1paiite nponykTa, KAKTo € NOKA3AHO Ha
odurypu B - T, Bbpxy paBHa 1 ycnopeaHa Ha
3eMATA MOBBLPXHOCT.

* M3nonssarite onakoBBYHUTE MATEPMANK KATO
MOANOXKA, 30 Ad crnobure NpoayKTa.

Ynorpeba

3axpaHBaHe ¢ BOAA HA NPOAYKTA

(dpur. Q)

* 3akpenete enuHus Kpad Ha Bawwus rpanuh-
CKM MapKyy KbM KpaHa 3a soaa (19a), a
APYTMS KPAM - KbM BOLOM3TOUHMKA.

* Moxerte na perynupare nebuta Ha Bopata ot
kpaHa 3a soga (19).

MucaHe Ha Abckara 3a Te6bewmp

* Muwerte Ha mbckata 3a Tebewmnp (24) ¢ pocra-
BEHMS Tebewmp.

* Orctpanete octarbuute of Tebewmp ¢ Boaa
M OCTaBETE NOBBLPXHOCTTA A4 U3ChXHE, 30 AA
nMweTe oTHOBO B'pry Hes.

CbxpaHeHue, NouncreaHe

CobxpaHsBaiiTe NPOAYKTA BUHATM CyX M YMCT, HO
CTaMHA TeMMeparypa, KOraro He o M3Mon3sare.
lMoumcreaiTe camo c BNAXHa nouncreawa
KbPNa 1 cnep ToBa Noacyluere.

BAXHO! Hukora He noumncteaiite ¢ arpecmeHm
NOYMCTBALLM NPENAPATH.

YkasaHus 3a OTCTPAHSBAHE
KATo oTNnAapbK

ﬁ M3xebprete npoaykra um OﬂGKOB}:‘-IHMTe
%A MaTepmuanu B CbOTBETCTBUE C NEUCTBALLM-
Te MecTHu pasnopenbu. CexpaHssarire
ONaKoBBbYHUTE MaTepuank (kato Hanp.
HOMNOHOBM MNMKOBE) HA MACTO, HEROCTBIHO 3a
neua. [JonbaHurenHa nHpopMaums OTHOCHO
M3XBBPNSHETO HA M3Nesnums oT ynotpeba npomyKr
we nonyuute ot Bawara obwmHcka unu rpaacka
ynpasa. M3xebpnete npoaykTa M onakoekara ¢
TPUXA 30 OKONHATA cpenad.
Va2 Komst 30 peumknupaHe cnyxu 3a
c’;) 0603HAYABAHE HA PA3NMYHM MATEPHUANM
YY 30 BPBUWAHETO UM B LIMKBA 30 NMOBTOPHO
usnonseate (peunknupane). Koast ce cverom ot
CMMBON 30 PELMKNMPAHE 30 UMKBAA 3a
NOBTOPHO M3MNOM3BAHE M HOMep, 06o3HaYaBALY
Marepuana.

YKasaHus 3a rapaHumata
M npoLeca Ha CEPBU3HO
ob6cny>XxBaHe

MponykTsT € Npom3sseneH ¢ ronaMo cTapaHue

u noa nocrosHeH koxtpon. DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH npegnocraes Ha
YACTHWU KPAMHM KIIUEHTM TPU TOAMHM TAPAHLMS
30 TO3K NPOAYKT OT AATATA HA 3aKYNyBAHE
(rapaHumoHeH cpok) B choTBETCTBME CbC Creq-
HuTe pasnopenbu. fapaHUMSTa BaXK Camo 3a
aedekt Ha Matepuana m pabpuunm aedekTu.
lapaHumMITa He ce pa3NpoCTMPa BbPXY YACTH,
KOWTO €A MOANOXEHM HA HOPMUIHO M3HOCBAHE
¥ 3aToBA TPA6BA [a 6BAAT PASMEXOAHK KATO
NecHO M3HOCBALM Ce YacTi (Hanpumep Garte-
PUM), KOKTO M BbPXY YYNNMBM YACTH, KATO HAMP.
NPEBKOYBATENM, AKYMYNaTopHK Barepum mnm
4ACTU M3PABOTEHM OT CTBKIO.

MpeTeHuMK No Tasm rapaHLmMs ca U3KNOYeHH,
QKO MPOAYKTHT & 61 M3NON3BAH HENPABMN-

HO MMM HEMPABOMEPHO, U HEe B PAMKMTE HA
NPEABMOEHOTO NPeNHA3HAYeHUe UNK NPEeaBM-
neHns ob6XBaT HA ynotpe6a unm He ca cnaseHm
YKO3QHMATA B PbKOBOLCTBOTO 30 06CTYXBAHE,
OCBEH QKO KPAMHMST KNMEHT I IOKAXe, Ye ca
Hanuue nepekT Ha MATEPMANA MK rpeLKM
npu 06paboTkaTa, KOUTO He Ce OCHOBABAT HA
HIKOe OT ropecnomeHaure obcrosrencrea.
MpeTeHumm no Tasm rapaxums morar aa 6saar
NPEeAsBEHM CAMO B PAMKMTE HA FAPAHLMOHHMS
CPOK cren NpencTaBsHe HQ OPUIMHANHATA KACo-
Ba 6enexka. 3atoBa Mons, 3anaseTe OpUrMHAn-
HaTa Kacosa Genexka.

Ako nMarte onnakeatus, mons, obanete ce Ha
rOpeLaTa nuHus 3a obcnyxXeaHe, NOCOYEHA
no-fony, UNK ce CBbPXKETE C HAC MO UMEM.
Bawmre 3akoHOBM NpaBa, No-CNeLUMANHO rapaH-
LIMOHHM 1CKOBE Cpelly CbOTBETHMS MPOAABAY, He
CQ OTPAHMYEHM OT TA3M TAPAHLMS.
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FapaHuums

YBAXXAEMM KNMEHTH, 30 TO3M ypen nomyyasare
3 romMHM rapaHLMs OT AATATA HA MoKynkara. B
Cy4Qit HO HECBOTBETCTBME HA MPOMYKTA C OOTO-
Bopa 3a npopax6a Bue Mmare 3akoHHO npaso
00 NpenssuTe PEKNAMALMs Npea NPOAABaYd
HO NPOOYKTA NPU YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpeneneHu B rmasa tpeta, pasaen Il u Il u
rMI0BA YETBBPTA OT 30KOHA 30 NPENOCTABIHE HA
UMPPOBO ChOBPXKAHME W LMPPOBK YCIyTU U 30
npoaax6a Ha crokm (3MUCLYMC)*.

Bawwure npasa, npomstuualm ot nocoueHute
pasnopenbu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA
No-Aony NPENCTABEHA ThPTOBCKA FAPAHLIMS, He
CO CBBP3AHM C PA3X0OM 3a notpeburenmre u
HE3aBMCMMO OT Hes MPOOABAYBT HA MPOLYKTA
OTroBAPS 30 NIMMNCATA HA CbOTBETCTBME HA MO-
Tpebutenckata cToka ¢ AOroBopa 3a npoaaxba
cvrnacxo 3MUCLYNC.

FapaHuMoHHM ycnoeus

rClpCIHLlMOHHMSIT cpok e 3 rooMHu OT nartara

HA nony4yasaHe HA CTOKATA. Mazete no6pe
OopUrMHANHATa kacoea 6el'le)KKCl. Tosun NOKYMEHT
e HeO6XO,ElVIM KATO AOKA3dATEeNCTBO 3a NOKYNKa-
1a. Ako B PAMKKUTE HA TPU TOOMHK OT AATATA HA
30KyNyBAHE HA TO3M MPOAYKT Ce NOSBM AedeKT
HA Matepmana mnm NpomnsBOACTBEH ,Ele(‘peKT,
NPoAyKTsT We 6bae 6e3nNatHO PEMOHTUPAH Nk
3AOMEHEeH. I'opoHumm npeanonara B pamkurte
HA TPUTOAMLIHMS TAPAHLUMOHEH CPOK Aa ce npen-
crasst aedekTHUIT ypen, kacosata benexka (ka-
coBumaT 6OH), KAKTO 1 BCUYKM OPYTM OOKYMEHTH,
YCTaHOBSABALWM HANMUYMETO HA J:leq)eKT M MMCMEHO
aoa ce O6SICHM B KAKBO C€ CbCTOU ,Ele(‘peK'I'bT 7
Kora e Bb3HukHan. Ako ,Ele(‘peK'I'bT € NOKpMT oT
HaWwara rapaHums, Bue e nony4yure O6pOTHO
PEMOHTUPAHMS MK HOB MpoAyKT. B cnyyai Ha
3aM4HA Ha ,Ele(‘peKTHCI CTOKA NBbPBOHAYANHUTE
TAPAHUMOHEH CPOK U TAPAHUMOHHM YCNnoBMA

ce 3anassart. B cnyyalt Ha peMoHT Ha nedekTHa
CTOKdQ, CPOKBT HO PEMOHTA Cce I'IpM6(]B§I KbM
TaAPAHUMOHHMS CPOK. 3a €BEHTYANHO HANMUYHUTE
M yCTaHOBEHM nospenm 1 nedekTn olle npu
nokynkara Tp9I6BO aoa ce C'bO6LI.|,l4 BegHara cnen
PA30NAKOBAHETO. EBeHTyCIJ'IHMTe PEMOHTK Ccnen
M3TUYAHE HA TApPAHUMOHHMS CPOK Ca cpelly
3annawaHe.

PeMOHTBT unu 3amsHaTa Ha nponyKra He Nopax-
0aT HoBa rapaHums.

O6xBar Ha rapaHumsaTa

YpentT e npouseeneH rpuXIMBO CNopen CTpo-
rT'mTe U3NCKBAHMS 3A KAYECTBO 1 ﬂO6pOC'bBeCTHO
M3NUTAH Npeann NOoCTABKA. I—GpCIHLlMﬂTO BAXXMU 30
ﬂeq)eKTM Ha MaTtepuana mnm NnPpom3BOACTBEHU
nedbektn. lapaHumata He 06XBALA KOHCYMa-
TUBUTE, KAKTO M HACTUTE HA NPOAYKTA, KOUTO
noanexar Ha HOpManHoO UM3HOCBAHE, NopaAu
KOeToO Morar aa 6'b]:|.0T pasrnexnaHn Kato 6'|>p30
M3HOCBALLM Ce YacTh (Hanpumep GuUNTpM MK
I'IpMCTGBKM) nnM noBpennTe Ha Y4ynnmem 4actum
(Hanpumep npekbceaum, 6atepum unu Takmea
npousseneHn ot CT'bKJ'IO). I—OPGHLI.MHTCI otnaanaq,
QKO ypenbT € NoBpeneH Nopaamn HempasmunHO
M3NON3BAHE UK B PE3YNTAT HA HEOCHLLECTBIBA-
HE Ha TEXHUYECKA NoaapbBXKA. 3a npasunHaTa
ynotpeba Ha nponykTa Tps6Ba TOYHO na ce
CNaA3BAT BCUMYKM YKA3AHMS B YNBTBAHETO 30
ekcnnoarauma. HpeﬂHCBHG‘-IeHMe n neﬁcmm,
KOUTO HE Ce NnpenopbYBAT OT YNbTBAHETO 30
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€KCMnoaTaums 1M 3a KOMTO TO Npeaynpexnasa,
Tp96Ba 300bMXMUTENHO AA ce m3bsraar. Mpoayk-
TbT € NPENHA3HAYEH CAMO 30 YACTHA, O He 3a
npodecuoranta ynotpeba. MNpu 3noynorpeba
M HEMPABMIHO TPETUPAHE, YnoTpeba Ha cmna
I'IPM MHTepBeHLI,MM, KOUTO He ca M3BLpUJeHM oT
KNOHQA HA HALIMS OTOPM3MPAH CEPBM3, TAPAHLM-
aTa oTnana.

Mpouenypa npm rapaHUMOHEH

cnyJyam

3a aa ce rapauTMpa 6vp3a obpabortka Ha Ba-

WM cnyyad, cneasakTe CnenHUTe yKa3aHus:

* 30 BCWMUKM 30NMTBAHMS NOAroTBETE KACOBATA
6enexka 1 MOEHTUGUKALMOHHMS HOMep
(IAN 409529_2207) kato nokasarencrso 3a
nokynkara.

* Bsemete apTukynHus Homep oT dbabpuuHara
Tabenka.

* MNpu BB3HMKBAHE HA QYHKLUMOHAMHM AW OpY-
1 nedekT1 MbPBO ce CBbpXeTe no TenedpoHa
MNK Ypes MMENMN C NONYNOCOYEHMS CEepBM3eH
otnen. Cnen TOBA e NONyyYMTe OOMBAHUTENHA
uHdopmaums 30 ypexaaHeto Ha Bawara
peknamaums.

* Cnep CbInacyBaHe C HALWMS CEPBU3 MOXeTe Ad
usnpatuTe nedekTHUS NPOSYKT HA MOCOYEHMS
Bu anpec Ha cepeumsa 6esnnatHo 3a Bac, kato
npunoxute kacosarta benexka (kacosus GoH)
M NOCOYMTE MUCMEHO B KOKBO Ce ChCTOM fe-
beKTLT M KOra e Bb3HMKHAN. 3a aa ce usberHar
NPo6nemu C NPUEMAHETO M LOMbIHUTENHM
PO3XOAM, 3AOBIXKMTENHO M3NON3BAMTE CAMO
agpeca, kouto Bu e nocouen. Ocurypere
M3NPALLAHETO AA He € KATO eKCNpeceH ToBap
MnK KaTo ApYr cneuunaneH Tosap. Msnparete
YPena 30eaHo C BCUUYKM NPUHAANEXHOCTH,
[OCTABEHM NPM NOKYNKATA, M OCUrypeTe 0oCTa-

THUYHO CUIYPHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemoHTeH cepBus /
M3BBHIAPAHLMUOHHO o6cny>KBaHe
PeMOHTH M3BBH rAPAHLIMSTA MOXETE A Bb3NOXM-
Te HQA KNOHA HA HALIMS CEPBM3 CPELLY 3aMalLa-
He. Tol ¢ ynosoncraue e Bu Hanpasu npensa-
putenHa kankynaums. Moxem na obpabotsame
CAMO ypenm, KOMUTO CA NOCTATBYHO OMAKOBAHM M
M3MNPATEHM C NAATEHM TPAHCMOPTHU PAZXOAM.
BHumanume: Mznparete Bawms ypen Ha knoHa
HO HOLIMS CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3AHKE 30
nedexra.

Ypeanute, npenmet Ha M3BBHIAPAHLMOHO 06-
CRY>KBAHE, U3MPATEHM C HEMNATEHWU TPAHCMOPTHM
pa3XooM - C HANOXEH MAATEX, KATO eKCrpeceH
MMM APYT CMELMAneH TOBAP - He Ce MPMEMAT.
Hue we 13BbpLMM 6e3MNATHO U3XBBPASHETO HA
usnparenute ot Bac nedekrHn ypeam.

CepeusHo ob6cny>xBaHe
Bvnrapwms

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin: deltasport@lidl.bg
IAN 409529_2207

BHocuten

MOJ'ISI, oé‘theTe BHUMAHME, Ye crneasawmaTr an-
pec He e aapec Ha cepem3a. [TbpBo ce cBbpXKETE
C rOpenocoY4YeHna CEPBU3EH LIEHTBP.

OENTA-CNOPT XAHOENCKOHTOP IMBX
Bparekamn 6

DE-22397 Xambypr

lepmatms

* Karo ¢pusmuecko nuue - notpeburen, Hesasu-
CHMMO OT HACTOSLLATA TbPrOBCKA rapaHums, Bue
Ce NON3BATE OT NPABATA HA 30KOHOBATA FAPAH-
LM, NPeNoCcTaBeHa oT 30KOHA 30 NPEAOCTaBIHE
HO UMPPOBO CbABPXKAHME M LMPPOBM YCryTH

u 30 npoaax6ara Ha croku /3MLICLYNC/.
Mo-cneumanto Bue nmare npaso npu Hecbot-
BETCTBME HA CTOKATA aa 61:J:le M3BbPLUEH PEMOHT
unu 3amsHa no Baw usbop, ocser ako Tosa e
HEBBL3MOXHO MW € CBBP3AHO C HEMPOMOPLMO-
HANHO rofemmn pasxonou 3a npoaasaya. Bue
MMaTe NPABO HA MPOMNOPLMOHANHO HAMANSBAHE
HQ LEHATA MK HO PA3BANISHE HA NOrOBOPA

npu Hanmume Ha ycnoeusta Ha un. 33, an. 3

ot 3MLUCLYTC. Ycnoeusta 1 cpokoseTe Ha
30KOHOBATA TAPAHLMS €A PETMAMEHTUPAHM B
rnasa Tpeta, pasgen |l v Il v B rasa yetebpTa

na 3MUCLYNC.
IAN: 409529_2207

Cepeusto obcnyxeare brarapus
Ten.: 00800 111 4920
E-mein: deltasport@lidl.bg



2uyxapnmpial
Me v ayopd cag emAi&ate tva poidy upnAng
moi6mrag. E€oikeiwbeire pe To mpoidy, mpiv 1o
XPNOIpOTTOIOETe yia TPWTN $popd.
I@I Aiafaore mpooeKTIKA TIG
odnyisg ouvappoldynong kai
TIG Tpo&1dorroinosig aodalei-
ag mou akolouBouv.
Xpnoipotolgite To POIGY HOVO cUpdwva pe Tov
1pdMO MEpIypadng kai yia Ta media epappo-
yig mou avadépovral. Qurdére Tig mapoloeg
odnyieg ouvappordynong. Mapaddore dha
Ta ouvodeuTiKG tyypada drav mapaywpeite To
TPOIdY Ot TpiToug.

Napadoréiog somhiopdg
(k. A)

1 x kouljva-Traiyvidi, ot koppdTa
(1-19),(23 - 37),(39 - 40)
1 x Siokog (20 - 22)
4 x y\aotpa (38)
2 x vepoyutng (41)
1 x pruapdxi (42)
1 x Toouykpava (43)
1 x prudp (44)
2 x ywvia (45)
2 x kapdi edadoug (46)
1 x o€r UNIKWV ouvappoAdynong:
42 x Bida, 35 mm (A)
48 x Bida, 25 mm (B)
8 x Bida, 20 mm (C)
4 x Bida, 25 mm (D)
8 x Bida, 12 mm (E)
3 x Bida, 53 mm (F)
3 x kuhivdpikn Bida (G)
1 x e€aywvo khadi (H)
1 x odnyieg cuvapporoynong

E€ommhiopog:

3 x KipwAia

Texvika xapakTnpioTika

Aiaotéoeg: mep. 77 x 50 x 135 ecm (Mx B x Y)
Huepopnvia kataokeung (pvag/érog):
11/2022

Me 1o mapdv n Delta-Sport
c Handelskontor GmbH &n\aver 611 o
OUYKEKPIHEVO TIPOIOV CUppOPdWVETal
pe 1ig €€ Paoikig amanmoeig kai Tig Aoimég
oxerikég Siaraéeg:
2009/48/EK - Oényia yia v Acpaheia Ty
Margvidiov

MpoBAerrdpevn xprion

To ouykekpipévo mpoidy eivar maixvidi yia maidid
3 er0v Kal Avw kai Tpoopileral yia 1810TIKN
Xpnon.-

/\ Npoadoroiozig

aodalziag

¢ Mpoadomoinon. Aev eival kataMno yia
maibid karw Twv 36 pnvov. Kivduvog mviypou.
Mikpa pépn.

* Amaireital cuvappoAoynon améd evihika Aoyw
TV pikpoy e€apTnpdTey Tou TTPoidvTog,.
®povriote To MPoidy va mapadiderar pdvo
ouvappoloynuévo pe Oha ta eaptipard Tou
oto maibi.

Mpoadomoinon. Ta uhikd cuckeuaciag/
oteptwong Sev amoTeolv Pépog Tou
maixvidiol kai Oa mpémel va amopakpuvovral
yia Aoyoug acdaleiag, mpotou 1o mpoidy
806l ota maidid yia maiyvidi.

* Mnv adrivere Ta maidid pe Ta UNiKa
ouoKeuaaoiag Xwpig empnon. Ymapxel
kivéuvog aoduéiag.

e Ta maidid emmpémeral va mailouv pe To TPOidY

HOVO UTTO TNV EMITAPNON EVNAIKWV.

To TpoidV Tepiéxel HIKPOUG HayVNTEG. 2€

TepiTTwON KaTamoong, propei va mpokAnBoly

oofapoi Tpaupatiopoil

Edv karameite payvim, avaldnmote apiowg

1atpikiy BorBeia. To mpoidy kataokeudoTnke

pe T péyiorn Suvarh mpoooxn. Qotdoo, eav
eudaviotrolv BAaPeg, amopakplvere To mpoidy
apéowg amd Ta maidid kar amoppiyTe To.

Mpoadomoinon. Kpatote To pakpid amd

duma.

Ta payeipika okeln amayopeterar va

XPNOIPOTTOIOUVTAl YIA KAVOVIKO Payeipepa.

EAéyxere To mpoidy mpiv ammod k&be xpron yia

BA&Peg ) pBopig. To mpoidy emmpémeral va

Xpnoipotoisital pévo epdoov Ppiokerar ot

apiotn kardoraon!

Zuvappoldéynon

2npavtiko: H ouvappoloynon Tou mpoidvrog

TpEmel va mpayparotolgital, Adyw Tou peyéboug

Tou, amd TouldxioTov SUo eviNikeg.

* Ta 1 ouvappoldynon Tou mpoidvrog, Ba
xpeiaoreite tva katoafidi (Sev mepihapBaverar
otov mapadortto e€omhiopd) kai éva e€aywvo
khaibi.

* JuvappoloyrnoTe To TTPoidy, OTwG
ameikovileral oTig eikoveg B - T, mave ot
emimedo kar 10dyeio Samedo.

* Xpnoipotoifote Ta UNIKG OUOKEUAsiag wg
Bdon, yia va cuvappoloyrioete To Tpoidv.

Xprion

ZUvdzon vepou oTo TIpoioV (aik. Q)

* Juvbiote To éva dkpo Tou NaoTIXOU KATTOU
oag ot Bplon (19a) kai To GMo dkpo oy
TNyn Tou vepou.

* Mmopeite va puBpioere T por) Tou vepou ot
Bpuon (19).

Xprjon mivaka kipwliag

* [payre otov mivaka kipwhiag (24) pe v
TTapeXOHEvn KIpWAIa.

* AmopakpUVeTe Ta UTTOAEIPPATA TNG KIHWAIAG pE
VEPO Kal apOTE TNV €MPAVEIA VA OTEYVQTEI,

mpiv ypayere ava.

AnoOrkeuon, kaOapiopdg
Eav Sev 1o xpnoipotoisite, amoBnkelete To mpo-
idv mavra oTeyvo kar kabapd ot Beppokpacia
Swpartiou.

KaBapiote To pdvo pe éva veoréd mavi kabBapi-
opoU Kal ETTEITA OTEYVWOTE TO.

SHMANTIKO! Mnv kaBapilere moté 10 pOidY
pe 1oxupd kaBapioTika.

Yrod:isig wg mpog v
anéppiyn

ﬁ AnoppinleTs TO ‘npo'l'év Kal Ta U)\It(d
%A ouokeuaoiag oupdwva pe TiG 1oKUoUoEG
Tomikég mpodiaypadig. Aiatnpeite Ta
UNIKG ouokeuaoiag (6TTwg cakoUAeg
pepPBpavng) pakpid amd ta maidid. MNa meparépw
TANpodopieg amoPPIYPNG TOU XPNOIHOTIOINHEVOU
TTPOIOVTOG PTTOPEITE VA EVIHEPWVESTE ATTO TNV
koivoTnTa fi T Snpotik Sioiknon. Amoppimere
TO TIPOIOV Kal T CUCKEUAsIa pe GIAIKO TTPOG TO
mepiBdAhov Tpdro.
O kwdikdg avakikhwong xpnoipeler o
a’:) onfpavon §1adopwv UNIKOV yia TRV
YY  emavaypnolporroinorn oto KUKAwua
avaktkhwong. O kwdikdg amoteheitar ammd éva
oupforo avaklkhwong yia 1o kUkAwpa
aiomoinong kai évav apiBud, o omoiog
EMICNHAiVEl TO UNIKO.

Ymod:idaig oxemika pe TV
gyyunon kai T diadikaocia
oipPig

To IpOidY Exel KATAOKEUAOTET pe PEYAAN TTpo-
ooxn kai umd ouveyn theyxo. H DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GmbH mapéxe ot idiateg
TENIKOUG TTEAATEG Tpia Xpovia eyylnon yia autd 1o
Tpoidy amd Ty nuepopnvia ayopdg (Sidpkeia ey-
Yunoewg), obpduva pe Toug akdrouboug 6poug.
H eyyunon 1oxter pdvo yia opapara ulikwv

kai eme€epyaoiag. H eyyunon dev mepihapPave
e€apTAuara, Ta omoia uTdkevTal Ge GUCIONOYIKN
$Oopd kai, ouvendg, Bewpolvrar PpOeipdpeva
eapmpara (m.x. pratapieg), oute kai elBpaucTa
e€apmuara, m.x. Siakdmreg, cucowpeutig N e€ap-
TAHATA KATAOKEUAOHPEVA aTTO YUANI.

Adivoeig amd auth Ty eyyunon amokAeiovral,

O€ TIEPITITWON TTOU TO TTPOIdY XpnoipoToinBnke
eodakpéva N karaypnoTikd A Sev xpnoipotoinOn-
ke oTa MAaioia Twv TpoPAemopevey Gpwy f Tou
mpoPAemdpevou elpoug xprong A Sev éxouv Tn-
pnOsi mpodiaypadig Twv 0dnyiov xpRong, eTdg
Kal €av o TeAIkdG TeNaTnG amodeilel 6T udioTaral
odapa uhikoU 1y emeéepyaaiag, To omoio dev
odeileTal o€ pia amod TIG WG AV KATAOTATEIG.

O1 adinoeig eyyunoewg 1GXUOUY PHOVO EvTOG Tou
XPOVOU eyYUNOEWG Kal pe TNV urmofBoAn TG yvi-
olag amddeéng ayopdg. MapakaheioBe, hoimdvy,
omwg puraéere ) yviiola amddeién ayopds.

3¢ mepimmwon mapanovey, ameubuvOeite apyika
oty k&twdi avoixt ypappr Tiedwvikhg edumn;-
pttnong N emkoivevhoTe padi pag péow email.
Eav uiorarar Bépa eyyunoewg, Ba emokeudoou-
pe 1} Oa avrikataoTooupe Swpedv To TPOIdY 1)
Ba emoTpéyoupe To Moo ayopdg - clpdwva pe
Vv Kpion pag. Aoimd Sikaiwpara ek TG eyyunoe-
wg Sev udiotavral.

Ta vopipa Sikaiopatd oag, edika or aiwoeig
EYYUROEWG EvavTi Tou ekdoToTe TOANTH, dev Tiepio-
piovral Aoyw Tng mapoloag eyyunong.

Me mv avrikaraoraon g cuokeurg, olpdwva
pe o NOMO 2251/1994, &ekivdel ek viou n
mepiodog g eyyunong. Merd v Ajén g eyyu-
NONG TIPOKUTITOUCEG ETTIOKEUEG EiVal PE KOOTOG.

IAN: 409529_2207

>ipPig ENMGSa
Tel.. 00800 490826606
E-Mail: deltasport@lidl.gr
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